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ZE SWIATA.

Zakochany chinczyk — morderca.

Zycie zakulisowe t. zw. ,variete* tinglow
i innych zakladow stuzacych ku rozrywce thuméw
zadnych widoku wzbudzajgcych w najwyzszym sto-
pniu senzacye — zycie wedrownych artystow jest
okryte jakby mgta tajemniczosci przed okiem sze-
rokich mas.

Istotn e, dziejg sie za kulisami rzeczy, o kto-
rych sie nie $nito niejednemu z nas, zyjacych ure-
guiowanem zyciem przecietnego Smiertelnika.

W Berlinie, owym wschodnim Paryzu zepsucia
i wszelkich wyuzdan, w Berlinie, gdzie pojecie
cnoty, moralnosci i ogoélno ludzkiej etyki jest, jak
zresztg w kazdej wielkomiejskiej stolicy, bardzo
gietkie — zdarzyt sie fakt, ktéry zainteresowat
szerokie kota publicznosci, nie majacej zresztg nic
wspolnego z metnymi stosunkami zakuli$ tinglo-
wych.

»Artysta” tingln produkujgcy sie w sztuce
rzucania nozami zakochat sie aa zaboj w pewnej
»artystce”, ktéra znowu pikantnymi swymi kuple-
tami entuzyazmowata knajpiang publicznosc.

Milodej parze przeszkodzit jednak w szczesciu —
japonczyk.

Piekna Mania znudzona widocznie zaletami
syna ,,Panstwa wschodzacego stornica”, upodobata
sobie nowego adonisa, poddanego Mikada.

Pewnego poranku, gdy Mania wypoczywala
jeszcze po trudach weczorajszego przedstawienia,
wpadt do jej mieszkania zakochany chinczyk i je-
dyni strzatlem znanego ze swej niechybnej celno-
$ci browninga — potozytl trupem S$piewaczke.

Mania ktora uzywata pseudonimu Areiw, od-
pokutowatla ptocho$¢ swag Smiercig z reki gwatto-
wnego, z niczem nie liczagcego sie chinczyka, kto-
rego rzekomo rodowite nazwisko brzmi: Yt-Nats-
Nok.

Niefortunny adonis oczekuje obecnie za krat-
kami sprawiedliwego wyroku za swdj gwattowny
czyn.

- Panna Areiw — nie zyje!

Morderstwo dla dwéch marek.

Z checi rabunku dopuscit sie¢ w Berlinie wstre-
tnego morderstwa niejaki Ernest Wulf, z zawodu
dorozkarz. Wulf przyjat odwiedziny w swojem
mieszkaniu dziewczyne lekkich obyczajow 21-le-
tnig Berte Schneider.

Wulf obdarowat Berte dwoma markami,
ale potem zal mu sie zrobito tak hojnego datku,
i chcial pienigdze napowrdét jej odebrad.

Z powodu tego przyszto do sprzeczki zakon-
czonej w tragiczny sposéb. Przygodny kochanek ugo-
dzit ¢me nocng tepem jakiom$ narzedziem w skron

ubit na miejscu. Zwioki chciat nastepnie pogrze-
ba¢ w przylegtym ogrodzie. Spostrzezono go jednak
przy tej robocie i sploszono. Wrescie zostat zbro-
dniarz aresztowany na dachu domu', w ktérym
mieszkat.

Na inspekcy policyjnej przynat sie czeSciowo
do zbrodni. Zeznania jego czynig wrazenie czio-
wieka mato umystowo rozwinietego.
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Wulf byt zatrudniony jaku woznica w pewnej
mieczami, i mieszkat w izdebce tuz nad stajnig.
Obok znajdowat sie ogréd sasiadc.

W nocy postyszano jakby kopanie w ziemi
i odgtos ciezko upadajacego ciata.

Okazalo sie, ze byt to Wulf usitujacy zakopac
zwioki dziewczyny.

Doprowadzito to do aresztowania zbrodniarza
i nastepstw, ktére w niedalekiej przysztosci bedg
z pewnoscig przedmiotem — jednodniowej senza-
cyi Beilina.

Wiamywacz zgda odszkodowanial...

Zdarzyto sie to w pewnem malem miasteczku
w Niemczech. Jaki$ zlodziej chciai wkras¢ sie
przez mur z ogrodu na podwoérze sas:“dn’9go domu.
Plan ten udat sie tylko po czesci.

Gdy bowiem nocny rycerz przemystu znajdowat
sie zaledwie w potowie ryzykowne’ swej drogi —
famie sie nagle pod nim drabina, a on sam spa-
dajac na ziemie odnosi powazne pottuczenia gtowy
i zwichniecie nogi.

Przy tej katastrofie zostat mofortuny ptaszek
przez sasiadow przytrzymany i oddany w rece po-
lic/i.

Ale to dopiero pierwszy akt tragikomedyi.
Drugie dwa sg o wiele wiecej interesujace.

Otoz przy sposobnosci ztapania ztodzieja i skon
statowania smutnego jego wypadku, przyszia ,wia-
dza* na to, ze drabina stojagca na podworzu nie
byta dostatecznie wytrzymata, ze uzycie jej za-
grazalo bezpieczenstwu zycia ludzkiego.

Wskutek tego wytoczono roéwnoczesnie i wia-
Scicielowi owej niebezpiecznej drabiny dochodzenie.

Mato tego! Bo i zlodziej dowiedziawszy sie
0 wszczetej pizetiw obywatelowi akcyi karnej —
zgtosit sie na drodze sgdowej z zadaniem odszko-
dowania za przecierpiany bol, koszta leczenia i wy-
nagrodzenie za caly czas ,niezdolnosci do pracy
zawodowej™".

Ciekawa ta sprawa rozegra sie niebawem przed
kratkami sadowemi. A wiec ostroznie panowie go-
spodarze i wiasciciele ogroddéw otoczonych wyso-
kimi murarnil...

Albo nie przystawiajcie wcale drabin, albo po-
starajcie sie o dobre i wytrzymate, gdyz nie wolno
bezkarnie igra¢ z zyciem i zdrowiem blizniego,
choéby tym bliznim byt zlodziej!...

Podeszwy butéw —a charakter.

Nowg teorye oznaczania charakteru czlowieka
postawit uczony francuz, profesor Jean Dogrés.

Nie tylko z linii rysujacej sie na dioni czio-
wieka mozna - zdaniem jego — wniositowa¢ 0 mo-
ralnej istocie danego osobnika. Wazng role ma ta
odgrywac i chod jego, o ktérym najlepiej Swiadczg
podeszwy jego butéw, a raczej sposob, w jaki by-
wajg przez niego zdzierane.

I tak n. p. kto$, kto podeszwy niszczy gtownie
u szpicOw butéw, podczas, gdy reszta zostaje w do-
brym stanie — z takim czlowiekiem — radzi sza-
nowny profesor — by¢ bardzo ostroznym. Cztowiek
taki rzuca sie na o$lep w niebezpieczne przygody
i ryzykowne przedsiewziecia i nalezy do tych, kto-
rzy bez wahania chwytajg za bron, skoro tylko
w droge im kto wejdzie.

Gdy w okolicy wielkich palcow but jest sto-
sunkowo najwiecej zniszczony, wskazuje na to, ze
wiasciciel jego jest wzorowym, prawym i uczciwym
cztowiekiem, ktdrego z drogi cnoty i obowigzku
nic nie powinno sprowadzic.

Sg to ludzie pracowici i nienaganni, nie roz-
porzadzaja jednak wybitnemi zdolno$ciaml urav-
stowemi.

Jezeli tylko prawa strona buta jest scho¢zonp,
Swiadczy to o tem, ze posiadacz takiego obuwia
zatrudnia swoj umyst glebokiemi, powaznerai kwe-
styami, jak np. adwokat lub uczony.

Ludzie, ktérzy stawiajg obcasy b'isko sbbie,
a palce silnie na zewnatrz —nie sg zdaniem pro-
fesora —godni zaufania.

Sg oni odwazni, zuchwali i nie znajg zadnych
skruputow.

Optymista zuzywa podeszwe buta zupehnie row-
nomiernie.

Biega on sobie wesoto i bez troski po $wieme
i stapa cala stopg, najpierw obcasem, a potem
palcami.

I dla alkoholikéw ma profesor specvalne znaki
charakterystyczne objawiajgce sie w sposobie darcia
butéw i t. p.

Mieszkanie oryginalnego uczonego oblegane
jest przez ttumy ciekawych a zgdnych dyagnozy
charakteru swego,1 ale profesor Jean Degrés
oSwiadczyt stanowczo, ze za pienigdze nie udziela
porad.
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£ CyKlu przygod Szstloka Holmesa.

JOKIL FIELDERTOWN, BANDYTA ULICZNY.

ROZDZIAL I

Senzacyjne uwolnienie.

Przed jedng z rozlicznych bram Windsoru, pra-
starej siedziby krolow angielskich, stangt wcze-
snym rankiem jaki$ powoz.

Byfa to kareta z Scottland Yard, przeznaczona
do transportu zbrodniarzy.

Co miat tn przed patacem krélewskim do czy-
nienia ten szaro bragzowy woz?

Pytanie to miato by¢ wkrdtce rozwigzane, bo
z sieni wyprowadzili policmenowie jakiego$ sku-
tego cziowieka, ktorego w tej chwili umieszczono
W powozie.

Wihasnie chciat urzednik konwojujacy transport
wsigs¢ do Srodka wozu, gdy zostat zatrzymany
przez jakiego$ pana, ktory cale zajscie na ulicy
obserwowat.

— To pan jestes, panie Muccles z V. dywizyi,
jesli sie nie myle, czy znasz mnie pan? — za-
pytat éw dzentelmen.

Policyant zasalutowat i rzeki:

— Naturalnie! Ktozby pana nie znal, panie
Szerlok Holmes?

— Tak? To tem lepiej! — odpowiedziat wielki
detektyw — niech pan bedzie tak dobry dawac
pilne baczenie na tego draba, ktérego masz w po-
wozie! To jest przeklety, wcielony dyabet!...

— Bardzo dobrze sir! — nie spuszcze go z o
ka! Mam oprocz niego jeszcze dwoch ptaszkéw,
pojedzieray w liczniejszem towarzystwie!

— Co, masz pan jeszcze innych wieznidw w wo-
zie?! Ze tez wy w policyjnej centrali nie zrobicie
nigdy tego, co sie wam mowi! Przeciez prositem
telefonicznie o osobny woéz dla niego!...

— Tak, panie Holmes! — odpart policyant —
i miatem tez specyalnie po niego jecha¢, ale potem
sygnalizowata stacya 83, a poniewaz nie bytu na-
razie do dyspozycyi innego wozu, polecit mi in-
spektor, bym po drodze zabrat i tycn dwoch. | tak
sie stato, tak zrobitem S$cisle wedtug rozkazu.

— Weill mr. Muccles! W ten sposoéb nie po-
nosisz pan zadnej winy. Stalo sie! rzecz nie da
sie juz zmieni¢. Tamtych dwdch drabéw masz z pe-
wnoscig skutych?

— Zupeinie podiug przepisu, mr. Holmes!

— No, to dobrze! jedz pan! Jeszcze raz radze
panu dobrze uwazaé!.. Nie zapominaj, ze to jest
gwattowny cztowiek, ktéry odwazy sie na wszystko
i wszystkiego bedzie probowal, by wydostac sie
z samotrzaskn.

Policyant salutowat jeszcze raz i zawotat wo-
znicy: ,Jazdal!“. Wskoczyt do wozu, a zatrza-
sngwszy ciezkie drzwi za sobg, usiadt tuz koto
nich.

Poprawit jeszcze swoj browning, ktory miat
przy pasie — i zdawato mu sie, ze jest dostate-
cznie na wszelkie niespodzianki przygotowany.

Ciezki woz potoczyt sie w kierunku Londynu.

Poniewaz wiezniowie zachowywali sie zupetnie
spokojnie i biernie, dlatego i pan Muccles usado-
wit sie troche swobodniej i zaczat wyglada¢ na
ulice przez mate okratowane okienko powozu, nie
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zauwazywszy nawet, ze trzej transportowani za-
mieniajg ze sobg znaczgce spojrzenia.

Uwage jego zwrocit dopiero ghluchy toskot
upadajagcego na podtoge wozu ciata i jakie$ char-
czenie.

W tej chwili ujrzal, ze powierzony mu wiezien
z Windsoru lezy miotany szalonemi konwulsyami.
W tej chwili btysta w glowie str6za porzadku mysl,
ze ma tu do czynienia z symulacya i schwycit
silniej za rewolwer, ale niezadlugo przyszedt do
przekonania, ze ten cziowiek istotnie dostat epi-
leptycznego napadu, bo taK silne konwulsye nie
mogly by¢ udane.

Dwaj drudzy wiezniowie spogladali w przera-
zeniu na wijgcego sie w bolesciach, ale zacho-
wywali sie zupeinie spokojnie.

— Jeszcze chwile wahat sie Muccles, ale potem
zwytiezvi w nim mitosierny cztowiek nad stuz-
bistym urzednikiem. Schylit sie nad wiezniem, chcac
mu kotnierz rozpigc.

Te chwile wykorzystat mniemany epileptyk,
podniost obydwie skute rece w gore i palcami,
ktore byty wolne od okéw, wpit sn w szyje lito-
Sciwego samarytanina.

Z powodu gwattownosci niespodziewanego na-
padu, stracit Muccles chwilowo zimng swg krew,
ale w najblizszym momencie zaczat zawzietg obrone,
a btyskawiczna mysl przemkneta mu przez glowe.

— Popadiem w putapke — teraz trzeba sie
albo uwolni¢, albo postrada¢ zycie, a co gorzej,
moze — posadel...

Wytezywszy wszystkie sity, juz, juz opanowy-
wat napastnika, gda wtem siedzagcy po prawej
stronie zbrodniarz wymierzyt mu obcasem potezny
cios w skrof, gdy wiasnie policmen pasowat sie
na ziemi z pierwszym ztoczynca.

Z cichym jekiem padt Muccles obok swego prze-
ciwnika, a ciche rzezenie wydobywajagce mu sie
z gardla, Swiadczyto, ze niewiele mu sie juz od
zycia nalezy.

Trzej transportowani spogladali przez chwile
w milczeniu na siebie.

— God bless your yges! — zawotat ten, ktory
pomdégt mordercy do tryumfu. Dokonaliscie roboty,
jakiej nie powstydzithy sie urodzony ,,burker” (za-
wodowy morderca)!

— Ajak zrecznie wyciggnat r-ece z k£ jdauek! —
przyznat drugi z pochwalg. — Podobnego majster-
sztyku nie widziatem jeszcze. Chociaz nie chwalgcy
sie, juz nieraz sam z kajdan sie uwalniatem!

Tymczasem bohater
kieszenie zabitego...

Wiasnie znalazt to, czego szukal — mianowi-
cie klucz od drzwi wozu, gdy pierwszy wiezien
zawotat:

— Postuchaj-no sir! Mam nadzieje, Ze jestes-
cie gentlemenem i nie zapomnicie, Ze ja mojem
kopnieciem wymierzonem temu psu policyjnemu
pomogtem wam do zwyciestwa! A watpie, czy be-
zemnie daliby$cie sobie rade z tym galganem!

— Tak jest — sekundowat mu drugi — tak
jest! I niech dyabct mnie porwie, jezeli dzentel-
men opusci woz bez nas!

Yoril Fieldertawn wstat przy tych groznych
stowach z ziem i rzekt spojrzawszy z pasya na
mowigcego:

przeszukat skrupulatnie

— Rozumie, sie samo przez sie, ze nietylko
dla siebie, ale i dla dzentelmendéw pracowatem!
Nie potrzeba tych parlamentarnych przemoéw, by
mi o tem przypomina¢! Przeszukatem kieszenie
tego bydlecia — Fliedertown wskazat na swojg
lofiare — Ale nie znalaztem klucza od waszych
kajdan!

— Siri wida¢, ze nie nalezycie do bywalcéw
kryminatu — rzekt Springhall — gdyz inaczej
wiedzieliby$cie, ze branzoletki sg poprostu tyiko
prowizorycznie przymkniete, a dopiero w Scotland
Yard bywajg zamykane wiasciwymi kluczami! Ale
to nic! Pomdzcie nam tylko wydostaé sie z tego
przekletego Dudta, juz my sobie na wolnosci damy
rade! Nie prawdaz m¢j kochany Tomm?

Towarzysz jego skinat gtowa potakujgco.

— Pod zadnym warunkiem nie mozemy jesz-
cze teraz wysiada¢. Znam te strony bardzo do-
brze. GdybySmy teraz wyskoczyli z wozu — je-
steSmy w tej chwili ziapani!

Juz ja wam powiem Kkiedy bedzie czas spo-
sobny!

I nie czekajagc na odpowiedz siadt opryszek
tuz koto nich, wyciggnat z kieszeni etui z papie-
losami i zapalit ,Sulivana“, poczem schowat pa-
pierosnice.

Potem, jakby przypominajec sobie swoj nie-
takt tov.arzvski wyciagnat ja z powrotem i po-
dat towarzyszom.

— Woybaczcie dzentelmeni! Zapomniatem w mo-
jem wytlomaczalnem wzruszeniu o obowigzku
grzecznoscil... Czy moge wam stuzy¢é papierosi-
kiem?... Ach! prawda! macie rece skrepowane!
Weil! prosze! stuzel...
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| kazdemu z nich wiozyt w usta po papiero-
sie i podat im ognia.

Zdawato sie, ze wszyscy trzej oczekujg z nie-
cierpnwem utesknieniem chwili wolnosci.

Ale zaledwie skuci ztoczyncy zaciagneli sie
kilka razy cygaretami — zaszla jakas$ nagta, stra-
szna zmiana w ich fizyonomiach.

Oczy dostaty jakiego$ obtednego wyrazu, zre-
nice powiekszyly sie i nabrzmialy, jakby chciaty
z orbit wyskoczy¢, zimny pot wystgpit na pobla-
dle ich twarze i wrescie jak dwa martwe kloce
zwalili sie na poatoge wozu.

Suliwany lotra Fieldertowna nie chybity swego
skutku.

* *
*

Na podwodrza londynskiego City, Scotland-Yard,
zatrzymat sie pojazd. Woznica kilkakrotnem trza-
$nieciem z bicza dat znac¢ siedzacemu w Srodku
policmenowi, ze sg juz u celu podrozy. Mimo tego
drzwi sie nie otwieraly.

Tymczasem wielu urzednikéw zebralo sie na
podworzu, by aresztantéw odebraé, ale z wozu
ukt nie wychodzit.

Wrescie wysadzono drzwi.

Straszny widok przedstawit sie obecnym!

W $rodku wozu lezaty martwe ciata Macklesa
i dwoch wiezniow — Fieldertown zniknat gdzie$
bez $ladu.

ROZDZIAL II.

Listy z pogrézkami i wymuszeniem.

Szerlok opuscit natychmiast zamek po odjez-
dzie szarego wozu i wrocit do swego mieszkania
przy Bakeistreet.

Ale zaledwie rozgoscit aie cokotwitk sam u sie-
bie, gdy nagie odezwat sie przejmujacy dzwonek
telefoniczny.

— Tu Centrala policyjna Scotland Yard —
zawotano, wkrétce wywigzata sie rozmowa,
w ktdrej urzednik dyzurujacy opowiadat Holme-
sowi przebieg okropnych, a dopieroco rozegranych
wypadkow.

Hany Taxon rozkazat tymczasem stuzgcemu
poda¢ $niadanie, ale widziat, ze mistrz rzucit z pa-
syag stuchawkami telefonu i zaczat biega¢ tam
i sam po pokoju.

— No ten ananas przyczyni im roboty tam
w -Scotland-Yard — mowit jakby sam do siebie—
Byleby tylko mnie nie przyczynit, co mnie to ob-
chodzi!? Tacy panowie nie umieja nawet w swych
rekach zbrodniarza utrzymac¢, ktérego im sie skn
tego dostawi! To nie do pojecial Niechze sie te-
raz sami troszcze jak go napowrot dostaé w moc
swojg" .

Pomimo jednak silnego gniewu i pewnego po-
stanowienia nie mieszania sie w tg afere — opu-
Scit jednak pospiesznie mieszkanie wraz ze swoim
iamulusem i udat sie na gtowna kwatere poli-
cyjna.

Ogledziny zwiok zamordowanego poiicyanta
i dwoch otrutych wiezniow — nie mogly w ja-
snym i szybko oryentujgcym sie umysle detekty-
wa najmniejszej watpliwosci pozostawi¢ — w jaki
sposéb potrojna ta zbrodnia zostata popetniona.
Szerlok Holmes domyslat sie, a raczej obawial, ze
kuty na wszystkie cztery nogi drab knuje jakie$
straszne a tejemnicze zamiary, skoro nietylko nie
skorzystal z pomocy swoich wspo6ttowarzyszy, ale
w tak okrutny a podstepny sposdb usunat ich ze
Swiata.

Rozpoczgt wiec z nieodtgcznym swoim Tro-
nem mozolne drobiazgowe S$ledzenie do Londynie
za zbieglym zbrodniarzem. Bezowocnie jednak!...
Niewyrazne $Jady i niejasne poszlaki gubity sie
cirgle, tak, ze obydwaj detektywi wrocili pu dwéch
dniach i nocach daremnych posznkiwar zmeczeni

wyczerpani do domu, nie majgc najmniejszego
pojecia gdzie Fliedertowna szuka¢ nalezy.

Podczas, gdy trwaly te poszukiwania pojawity
sie nowe dowody, wskazujgce niemylnie na dalszg
zbrodniczg dziatalno$¢ Sciganego.

Dokonywano w miescie licznych, wyrafinowa-
nych wlaman i kradziezy do wili i patacow ary-
stokracyi.

Listy z pogrézkami i wymuszeniem spadty
iak jaka epidemia na dzielnice bogatych ludzi.
Zapanowata panika i bezradnos$¢ wobec terrorn
rozwinietego przez nieznanego sprawce czy spra-
WCOW.

Nikt nie czut sie bezpiecznym i wolat raczej
ztozy¢ wymagany, chociaz wysoki okup, niz nara-
za¢ sie na straszne nastepstwa sprzec’wienia, sie
zadaniu opryszka. Wiele rodzin chronig swe zycie,
mienm i spokoj wyjezdzato pospiesznie z Londynu
na wilegiature, aczkolwiek sezon kapielowy nie
rozpoczat sie jeszcze.
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Podobnie i lord James Melbourn, jeden z naj-
bogatszych obywateli Londynn byt w ostatnich
czasach po trzykro¢ z rzadu okradziony, pomimo
iz podczas zabaw i festynow, podczas ktorych
kradziezy dokonywano — znajdowat sie n niego
w kazdym niemal pokoju — detektyw.

Nakoniec otrzymat listy z pogrézkami, na ktore
wiecej nie zwazat, dla ostroznosci jednak oddat
je wszystkie Szerlokowi Holmesowi.

Wspaniaty patac jednego z pierwszych paréw
Anglii byt rzesiscie oswietlony, a przed szerokie
portale zajezdzaly raz po raz eleganckie ekwioa-
ze konne i motorowe, zwozac thumy Swietnych
gosci — przedewszystkiem aam z najwyzszych
sfer towarzyskich.

Policyanci, utrzymujacy porzadek przed pata-
cem — zatrzymali wiasnie ja] > automobil weci-
skajacy sie par force miedzy szereg powozow, gdy
jakis detektyw siedzacy na kozle zawotat kilka
stéw do swoich kolegébw w uniformie, poczem po-
policyanci rozstgpili sie zostawiajgc wolny dostep
automobilowi.

Z powozu wysiadt starszy jaki$, skromnie
ubrany jegomos$¢, w ktérym zaraz na pierwszy
rzut oka mozna bylo pozna¢ urzednika.

Przybyly ujat za ramie pierwszego napotka-
nego stuzacego i wzigwszy go na bok zazadat na-
tychmiastowego widzenia sie z samym lordem.

Gdy lokaj oswiadczyt, ze z panem jego w tej
chwili méwi¢ nie mozna, chyba co najwyzej z se-
kretarzami — odsungt siarszy pan bez ceremunii
lokaja i ku ostupieniu stuzby, nie troszczac s’e
wiecej o nikogo wszedt na schody patacowe.

Na |. pietrze, gdzie znajdowaly sie aparta-
menta pana domu zapukat i nie czekajgc prawie
na zaproszenie ,,came in“ wszedt do pokoju.

Lord Melbourn konczyt wiasnie toalete i po-
patrzyt zdumionym wzrokiem na natretnego przy-
bysza, ale nie zdgzyt nawet zapyta¢ o powod tych
nieproszonych odwiedzin, nieznajomy bowiem mo-
wit pewnym siebie tonem:

— Jestem inspektor Mc. Gordon ze Scotlad-
Yard; Milord prosite$ dzisiaj telefonicznie o poli-
cyjne strzezenie domu swego podczas dzisiejszej
uroczystosci! W tej chwili dokonaliSmy waznego
olkrycia i prosze usilnie Waszg lordowskg Mos¢
0 taskawe natychmiastowe udanie sie ze mna na
gléwng kwatere policyjng. Nic ma wcale czasu do
objasuian, kazda chwila droga, gdyz rozchodzi sie

tu juz nietylko o zycie Waszej lordowskiej Mosci,
ale o zycie dwojga jego dzieci!

Lord Melbourn stuchat zdumiony stow jego
i wybuchnat wrescie groznym gtosem:

— Ja nie mam dwojga dzieci! Ja mam tylko
jedyng corke Maud, ktorej wesele wiasnie dzisiaj
ma sie odby¢!

— Ja wiem milordzie, ze$ pan wypedzit swego
syna z domu, sadze jednak, ze gdy sie rozchodzi
0 zycie miodzienca — —

Inspektor nie dokonczyt stdw swoich, gdyz
arzwi otworzyly sie gwattownie i prywatny se-
kretarz lorda uszedt pospiesznie do pokoju i rzekt
zmieszany:

— W tej chwili dzwonili ze Scotland-Yard
1 zapytuie, czy Mc. Gordon byt tutaj i czy zabrat
stad Waszg lordowskg Mos¢ ? Na mojg odpowiedz,
ze lord rozmawia z jakim$ nieznajomym panem —
nakazano jak neiwiekszy po$piech.

Lord zgtupiat po prostu na te stowa i rzekt
niespokojnie:

— Kaz pan natychmiast zaprzadz méj powoz!

— Wybacz milordzie! — pozwolit sobie urze-
dnik zauwazy¢ — przed palacem czeka m¢j auto-

mobil i prosze, ale prosze koniecznie o uzycie go!

Nie mdwiac juz nic wiecej, ani nie tioszczac
sie o licznie zgromadzonych gosci — udat sie
z urzednikiem na dot i wsiadt do wskazanego po-
jazdu. Zdziwito go jednak niepomiernie, ze inspe-
ktor nie zajat miejsca obok niego, tylko krzyknat
szoferowi gromkim gtosem:

— Do Scotland lard jali najpredzej!

Zanim lord mial czas zapyta¢ o co — ciezki
powoz ruszyt pedem z przed patacu.

Ku swojemu niepomiernemu zdziwieniu i za-
niepokojeniu dowiedziat sie lord, ze dyrektor po-
licyi ani ma wzywat go do urzedu, ani nawet
sam nie byt w tej chwili obecny w swerr biurze.

Nie ulegato watpliwosci, ze lord padt tu ofiarg
mistyfikacyi dla jakich$ zbrodniczych celdw.

Co czyni¢? Po krotkim namysle wzigt inny
automotil gdyz pierwszy, ktérym przyjechat —
znikt gdzie$ bez $ladu, i kazat sie wie$¢ do Szer-
loka Holmesa.

Gdy wielki detektyw dowiedziat sie o celu od-
wiedzin wysokiego swego goscia, podskoczyt, jak-
by bomta wyrzucony i polecit llordowi i$¢ ze
sobg.

Dopiero siedzgc w automobilu znalazt lord
czas, by zapyta¢ wielkiego detektywa, co mysl:
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0 tej calej tajemniczej a tak bardzo niepokojgcej
go aferze?

Szerlok Holmes wyrazit przedewszystkiem po-
watpiewanie, czy uroczystos¢ weselna dzi$ sie od-
bedzie, gdyz jak mdwit, do tego rodzaju obchoddéw
niezbedng jest w pierwszej linii obecno$¢ panny
miodej, ktérej prawdopodoonie nie zastanie sie juz
w domu.

Jakby powalony piescia olbrzyma opadt lord
bezwladnie na poduszki powozu.

— Milordzie! — rzekt na to detektyw. — Mamy
tu do czynienia z niebezpiecznymi ze wszech miar
drabami, tu trzeba rozwing¢ odwage i przytomnos¢
umystu, a przedewszystkiem — prosze mnie zrozu-
mie¢ — nie wolno glowy traci¢! Wedtug moich
tombinacyi zbrodniarze, widzac, ze ich listy z po-
grozkami nie odnoszg pozadanego skutku, ze lord
nie dasz na sobie wymusi¢ wyznaczonego przez
nich wysokiego haraczu, uprowadzili panska corke,
a aby plan swoj lepiej i pewniej wykona¢, wywa-
bili pana z domu pod pozorem natychmiastowego
jawienia sie w policyi.

— Mister Holmes! — zawotat ztamanym glo-
sem zrozpaczony ojciec — czy sadzisz pan, ze zy-
ciu corki mojej Maud nie zagraza zadne niebez-
pieczenstwo?

— Nie przypuszczam! — fotrzy ci grozg $mier-
cig, jak to zresztg w listach swoich dali te-
mu wyraz, jestem przekonany jednak, ze bez-
warunkowo nie posuug sie do zadnego krwawego
czynu. Uprowadziwszy panskag corke zazadajg za
nig poDrostu ogromnego wykupu.

— A jednak jest to rzecz nie do uwierzenia —
biadat stary lord. — W jaki sposéb mogliby ci
ludzie porwaé dziewczyne w przytomnosci tylu
gosci, ktorych dzisiaj w domu mamy?! Maud nie
jest przecie dzieckiem, ktére mozna na reku upro-
wadzi¢. Nie, nie! w porwanie mojej corki nie
wierzel...

Szerlok juz nic nie odpowiedziat, gdyz dojez-
dzano do domu. Zanim powdz stangt catko-
wicie, wyskoczyt lord i pobiegt na gore.

W westibulu spytal pierwszego napotkanego
stuzgcego:

— Czy moja corka udata sie juz do salonu?

Zagadniety spojizat glupkowato na mdwiacego,
jakby go nie zrozumiat. Szerlok Holmes zwrdcit
sie teraz sam d( zmieszanego lokaja:

— Kiedy i zkim opuscita wielmozna panienka
dom?

— Przeciez milord postat natychmiast inspek-
tora do panny ze swoim biletem i zazgdat, by poszia
z oddawcyg. Tak sie tez stato i dotychczas panna
nie wrocita jeszcze.

Lord nie mogac juz dluzej powatpiewaé¢ w por-
wanie corki — zwrocit zalzawione swe oczy na
wielkiego detektywa i zaklinat sie ze po krolewsku
go wynagrodzi, byleby mu tylko odzyskat cérke
z ragk nieznanych bandytdw.

Szerlok Holmes zabrat sie natychmiast dc prze-
stuchania pokojéwki uprowadzonej miodej arysto-
kmki.

Dziewczyna objasnita go o zajsciu nastepuja-
cemi stowy:

— Ubieraiam w $lubng suknie panienke, ktéra
oczekiwata przybycia swego narzeczonego, gdy po-
dano jej. bilet Jego lordowskiej Mosci, poczem ka-
zala sobie poda¢ ptaszczyk i kapelusz i wyszia
z inspektorem.

— Czy nie styszatas, co méwili z sobg?

— Panienka nie méwita zgcta nic z urzed-
nikiem!

— Czy wiesz to na pewno?

Gdy dziewczyna potwierdzita z calg stanow-
czoscia, ze zadna wymiana stow nie miata miejsca—
zapyta! detektyw:

— Po za tem, nie masz mi nic wiecej do po-
wiedzenia? Czy zadna inna, choéby najdrobniejsza
okoliczno$¢ nie zwroécita twej uwagi?

Gdy pokojowka zawahata sie nieco rzeki
Szerlok Holmes powaznie:

— Nie zechcesz przecie przyczyni¢ sie do tego,
by tak potworna zbrodnia spetniona w domu twych
panstwa — pozostata niepomszczong!... Nie praw-
daz 7.

Wtedy dopiero opowiedziata dziewczyna, ze
zdawato sie jej, jakoby mioda jej pani ukrywata
pod ptaszczykiem jakis przedmiot.

Przy rem niespodzianem zeznaniu gwizdnat
swoim zwyczajem Holmes cicho przez zeby, a na-
stepnie rozkazat pokojowce:

— Przeszukaj natychmiast catg garderobe panny
i powiedz mi, czy nie brak czego? Takze przybory
toaletowe, skontroluj pilnie, czy wszystko jest, tak
jak byto na miejscu?!...
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ROZDZIAL 111I.

Nowa zagadka.

Lord Melbourn kazat teraz zawezwac¢ do siebie
sekretarza swego, przekonano sie jednak, ze slad
po panu Domayer zagingt kompletnie, co dziw-
niejsza jednak literalnie nikt ze stuzby ani z do-
mownikéw nie zauwazyl, by pan sekretarz opusz-
czat patac, stowem nie ulegato najmniejszej wat-
pliwosci, ze pan Domayer znajduje sie w obrebie
domu, albo ma jakie§ powody do ukrywania sie
lub tez ulegt przemocy trzecich oséb.

Po potudniu spotkat stary lord w jednej ze sal
Szerloka Holmesa.

— 'Odkryle$ pan jakie $lady bandytéw? — za-
pytat.

— Na razie jest to niemozliwe milordzie! —
odpowiedziat z catym spokojem detektyw.

— Dla czego? Wszakzez------------

— Jest wykluczonem, by $lad ich znales¢ mozna’
a to z tej prostej przyczyny, ze ani zbdjcodw, ani
zbdjcy zadnego tu nie bytol...

| gdy lord patrzat na niego szklanym, pozba-
wionym wyrazu wzrokiem, moéwit Szerlok Holmes
dalej podniesionym gtosem:

— Corka panska, lordzie Melbourn, nie zostata
ani porwana, ani uwiedz‘ong, a raczej zupeinie
dobrowolnie oddalita sie. Miss Maud oyta poprzod
jak najdoktadniej pouczong o catej niecnej komedyi,
iakg odegrat dzis rzekomy inspektor z Wasza lor-
dowska Moscig! Oczekiwata ona tylko chwili, gdy
pan dom opuscisz, by uciec ze swoim kochankiem!..

— To jest —

— Prawda, milordzie! Prawda, w ktdrg watpic¢
nie mozna! Miss Maud, jak powiadam, byfa o wszyst-
kiem uprzedzona i dobrowolnie opuscita dom ro-
dzicielski!...

— | czem pan to udowodnisz mr. Holmes?

— Tem, ze mloda panna, ktéra w ostatni swoj
dziewiczy wieczdr bywa z domu swych rodzicow
uprowadzong, nie mysli z pewnoscig o tem, by za-
bra¢ ze sobg bizuterye, nawet te, ktérych zazwy-
czaj nie nosita, by je zapakowa¢ do podrecznej
torebki razem z niektérymi przyborami toaleto-
wymi, bez ktdrych rozpieszczona mioda par;enka
obe$¢ sie nie moze, a potem ukrywa to wszystko
i unosi z domu pod plaszczykiem podroznymd...
Tak postanita parnska corka i zdaje ini sie, ze nie
jestem chyba bardzo dalekim prawdy stawiajgc

dyagnoze, ze uwiedzenie corki panskiej nie ma nic
wspdlnego z otrzymanymi przez pana pogrézkami
listownemil.. Wiecej juz bez poréwnania intryguje
mnie i zastanawia tajemnicze znikniecie panskiego
sekretarza, ktory jednak — mimo tego — przeko-
nany jestem! — znajduje sie jeszcze w tym domu!

Lord Melbourn westchnat ciezko, otart krop-
listy pot z czota i zapytal matowym, bezdzwiecz-
nym gtosem:

— Wiec jezeli naprawde zachodzi tu wypadek,
ze Domayer jest w pafacu, to co uczynisz pan -
panie Holmes?

— Co? Bede go szukal i wynajde! Poprzdd
czekam jednak mozliwej odpowiedzi na moje de-
pesze, ktorych kilkadziesigt rozestatem po wiek-
szych i mniejszych okolicznych stacyach, by za
trzymano w danym razie pana Domayera.

— Dla czegéz pan nie zawiadomit wszystkie
dworca o ucieczce mojej corki? — zapytat lord.

— Z tej prostej przyczyny, ze miss Maud ucie-
kajac z domu, jezeli og6tem Londyn opuscita, co
wogole stwierdzonem jeszcze nie jest — to uzyla
z pewnosciag me kolei, a automobilu!...

Z temi stowy zaleciwszy ma jeszcze spokoj
i zimng krew — oddalit sie detektyw, a po chwili
wyszedt takze i lord ze swego pokoju.

Zaledwie zamknely sie drzwi za panem do-
mu, alisci wielka szafa biblioteczna ustawiona tuz
koto $ciany zaczeta jaki$ ruch zdradzac.

Jakby za sprawg duchow szafa odsuneta sie od
Sciany i z za luk przez to powstatej wsunal] sie
do pokoju wielki, barczysty cziowiek.

Chwile stat bez ruchu nadstuchujgc z natezong
uwaga, potem przekonawszy sie, ze wszedzie jest
cicho, wydobyt pek wytrychéw z kieszeni i jednym
z nich otworzyt szuflade biuiita, zaczem poczat go-
raczkowo przeszukiwac jej zawartosc.

Lord Melbourn poznatby w nim natychmiast
sekretarza swego Domayera, a Szerlok Holmes
znanego mu dobrze zbrodniarza Yorilla Fielder-
towna.

— A wiec ten wyzet policyjny iest znowu na
moim tropie! — rzekt cicho sam do siebie. —
Niech sie strzeze, bo sidfa sa dobrze zatozone i mu-
siatby chyba z dyabtem trzymac, gdyby w nie me
wpadt tym razem! | z tym starym durniem, ktéry
umie lak dobrze strzedz swoich tajemnic, z tym
idyotg Melbournem musze raz koniec zrobi¢! Po-
trzeba na seryo rozpoczaé sprawe z tymi darmo-
zjadami spoczywajgcymi na workach ziota, bo ina-
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czej intratne zrédetko moich dochodéw mogloby
wyschnadl...

Zbrodniarz musiat mie¢ szczeg6lniej wydelika-
cony stuch, bo jeszcze nie odezwat sie zaden szmer
z zewnatrz, gdy on zwietrzyt juz niebezpieczen-
stwo. Fieldertown zamknat co tchu szuflade i znikt
za szafg, ktdrg troskliwie zasungt na dawne miejsce.

A byt to czas najwyzszy. W tej samej bowiem
chwili wszedt do gabinetu lord i usiadt za biur-
kiem. Opariszy skotatang swa gtowe o dion prze-
siedzial w ten spos6b blisko godzine w milczen i
i bezczynnosci.

Z zadumy zbudzito go lekkie pukniecie i nie-
bawem stangt przed nim znakomity detektyw.

— Stwierdzitem niezbicie — rzekt do niepo-
cieszonego ojca— ze cdrka panska nie opuszczata
absolutnie Londynu i musi sie w miescie znajdo
waé. Jutro zajme sie jej szukaniem; na dzisiaj
mam inne czynnosci. Prosze lordowska Mos¢ o po-
zwolenie pozegnania go na dzisiaj i zalecam bar-
dzo udanie sie natycnmiast na spoczynek. Ja nie
opuszczam juz dzisiaj panskiego domu. Mozesz pan
spa¢ bezpiecznie, Szerlok Holmes czuwal...

ROZDZIAL V.

W obliczu nieuchronnej $mierci.

Szerlok Holmes rozkazat udac sie catej stuzbie
do swych pokojéw nc spoczynek i nie troszczyé
sie 0 nic, chotby styszeli w doma jakies hatasy
lub krzyki.

W p6t godziny panowata w patacu grobowa
cisza.

— Ale, c6z to ma znaczy¢? Czy duchy jakie
pokutujg w tym domu?

Z lozy odzwiernego wysuneta sie jaka$ wysoka,
chuda posta¢ i przy skapem Swietle lampy palacej
sie na schodach podazyta na | pietro. Byt to nikt
inny, jak tylko Szerlok Holmes, ktéry kolejno bada!
klamki i zamki w patacu, chcac sie przekona,
czy sg nalezycie zamkniete.

— Co za szkoda! — mruczat do siebie — ze
Harry jest gdzieindziej zatrudniony — mogt by mi
tu Swietne ustugi oddaé! Ale w ostatecznym razie
musze radzi¢ sam sol ‘e i za dwéch pracowac i ba-
czy¢ na wszystko!

Holmes wstepowa* na drugie pietro.

Co za rdznica!

Na dole, az do | pietra przepych i luksus, jaki
trudno sobie wyobrazi¢ —a tu starozytny, zatechty,
Sredniowieczny budynek!

Schody waskie, w ktorych nieraz po dwa i trzy
stopnie brakuje, liczne male korytarzyki i zaka-
marki.

Tu —na |l pietrze znajdowat sie pokdj sekre-
tarza Domayera, o czem juz SzeFok Holmes po-
przod sie upewnit.

Poko6j ten z rozkazu jego zostat zamkniety,
a klucz byt w posiadaniu detektywa.

Niezadlugo znajdowat sie w obszernym staro-
zytnym pokoju, ktory obejrzat sobie doktadnie
rozéwieciwszy swojg kieszonkowa latarke elek-
tryczna.

Tu obok okna stat wygodny, obszerny, wyscie-
lany fotel. Znuzony detektyw usiadt na nim, i —
znalazt sie w tej chwili w pniapce.

Obydwa oparcia boczne podniosty sie i przy-
tloczyly go z calg sita, gdy tylko opuscit sie na
siedzenie stotka.

Pomimo nadludzkich usitowan bylo mu niepo-
dobienstwem wysung¢ sie z zelaznych obje¢ zto-
wrogiego mebla.

| podobnie, jak w pokoju lorda, jakby poru-
szona niewidzialng sitg odsuneta sie biblioteka od
Sciany, tak i tutaj otwarla sie nagle szafa na gar-
derobe a z niej wyszedt na pokdj Domayer.

— Patrzcie no! Mister Holmes! — zawotat
z ironig mierzac nienawistnem spojrzeniem swego
wroga. — tadny mebelek! nieprawdaz mistrzul3
Odym ten stary grat wyszperat na strvchu i do-
wiedziatem sie o jego cennych zaletach, wiedzia-
fem, ze moze mi sie przvda¢ do sptatania komu-
kolwiek niewinnego jakiego zarciku, nie przypu-
szczatem jednak nigdy, ze w potrzask ten wleci
taki rzadki jak pan ptaszek!.. Nie usituj sie pan
uwolni¢ i wierz mojemu do$wiadczeniu, ze bez obcej
pomocy nie bedziesz w stanie odlepi¢ sie od tego
interesu!

Widzac jednak, ze detektyw nie zwazajgc na
jego gadanie sitg stalowych swych muskutéw gotéw
jest wydoby¢ sie z usciskow fotela — przyskoczyt
predko, zarzucit mu na twarz jaka$ kape, skre-
powat w mgnieniu oka jego rece i nogi.

Nastepnie przycisnagt wiadomy sobi6 tylko guzik
z tylu poreczy i obezwiadnionego detektywa rzucit
na ziemie i powlokt na Srodek pokoju, poczem zdjat
mr zarze.cong na twarz opone.
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— Tak! drogi m6j przyjacielu — drwit z bez-
bronnego swego wroga lezgcego jak ktoda na z ami
poméwmy sobie teraz troche! — Moéwmy co$! pa-
mietaj pan, ze to ostatni raz masz juz zaszczyt
rozmawiania ze mna!

Szerlok Holmes nie stracit bynajmniej swej
zimnej krwi i odwagi, ktorych tyle razy ziozyt
juz Swietne dowody.

Mierzac zbroaniarza pogardliwym wzrokiem
mowit:

— Ja wiem Yorillu Fieldenown, czy jak cie
tam zreaztg czart nazwat - wiem, Ze chwilowo
jestem w twojej mocy! Chciatem cie juz dawno
wyda¢ w rece sprawiedliwosci i spod/i watem sie,
ze dzisiaj wreszcie powiedzie nt sie wykonanie
mego planu!.. Przegratem stawke. Jeste$ na razie
wygranym! Jedno mnie pociesza, to jest pewnos¢
ze nie mozesz tego domu opusci¢ nie narazajac
sie na niechybne ujeciel...

Na ustach zbrodniarza pojawit sie wyraz wscie-
ktosci.

— Patrzcie no, patrzcie! to pan kazate$ oto-
czy¢ dom ten! Weil! Uwazalem cie dotychczas za
skonczonego spryciarza i niebezpiecznego przeciw-
nika, ate teraz widze, ze w rzeczywistosci jeste$
durniem pierwszego stopnia, a ja drugim, ze mo-
glem sie ciebie obawiac!

Przy tych stowach pos&edt do szafy i wydostat
z niej rozmaite przedmioty.

Ku swojemu przestrachowi zauwazyt Szerlok
Holmes, ze totr wyjat kilkunastofuntowg pake
prochu i wysypal ja na lade biurka, postawit
w Srodku paiaca sie S$wiecei zaczat rozciggad
w rozmaite strony lonty, przyczem moéwit najspo-
kojniejszym tonem:

— Widzicie, moj przyjacielu Szerlock Holmes!
Mogtbym krocej zakonczy¢ calg zabawke i po pro-
stu podpali¢ calg bude, ale mam jeszcze co$ na
dole do iatatwiema, a przytem chce wam urzadzi¢
szczegOlniejsze ukontentowanie! Zapalam tg Swiece,
dwie dobre godziny potrwa, zanim ptomien dojdzie
do prochu i wysadzi wszystko w powietrze. Macie
zatem az az nadto czasu do oczekiwania pewnej
Smierci! Co to bedzie za wspaniate wniebowziecie!
Pociesz sie tem, ze bedziesz mial towarzysza tej
napowietrznej podrézy w osobie tego starego kutwy
na dole, czcigodnego lorda Melbourn! Dobrej za-
bawy ty podly psie policyjny!...

Z temi stowami opuscit pokdj.

Szerlok Holmes zwigzany lezat nez ruchu na

ziemi, na stole za$ palita sie posrodku kupy pro-
chu Swieca, a kazda sekunda zblizata wielkiego
detektywa do okropnej $mierci.

ROZDZIAL VII,

Niebezpieczne pogrozki.

Na stupach ogtoszeniowych Londynu pojawity
sie sgzniste plakaty tej tresci:

Stawetny Rzad Jego Majestatu Krolewskiej
Mosci rozpisujeizaptaci¢ sie zobowigzuje nagrode

Dwustu funtow szterlingéw

temu, lub tej, kto dowie sie i puda do wiadomo-
$ci wladzy nazwisko autora listow z pogrézkami,
ktore sg stale wysytane pod adresem najwybitniej-
szych obywateli stolicy, a majacych na celu uzy-
skanie wysokich sum pienieznych pod zagrozeniem
Smierci.

Wspotwinnemu lab wspdtwinnej, ktdry pierwszy
ztozy petne skruchy zeznanie — gwarantuje sie
w imieniu Jego Krolewskiei Mosci — zupeinag
bezkarnos¢ z wykluczeniem jednak wynagrodzenia.

Dan w Londynie r. 19..

Lordmayor Londynu.

Tre$¢ plakatéw przyjeta publicznos¢ w roz-
maity sposob. Jedni lojalni, porzadni obywatele
dawali gtosno wyraz swojemu oburzeniu z powoda
postepowania totréw, inni $miali sie i dowcipko-
wali na temat ,wspdétwinnego lub wspotwinnej']
ktérym krélewski rzad zapewniat wspaniatomysinie
zupeing bezkarno$¢ w zamian za ztozenie ,,petnego
skruchy zeznaniall

Wszyscy jednak zwrocili dopiero teraz uwage,
ze balayci londynscy chwycili sie nowej sztuczki,
celem ,,robienia pieniedzy!

— Na Boga! — zawotat jeden z miodych, ele-
ganckich ludzi — nasza policya to doprawdy prze-
mienia sie niekiedy w krotkowzroczne krety!
Opryszki gospodaruja sobie na balach i zebraniach
po naj pierwszych domach, a panowie w Scotland-
Yard nic o tem nie w jdzg, ani o ich ziodziej-
stwach, an o owych listach z pogrézkami! Mdj
kochany ojczulek otrzymat roéwniez podobng epi-
state od nich!
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— | mdj zacny rodziciel zostat zaszczycony
poaoDnem wezwaniem pandw ztodziei!— przerwat
mu inny.

— W liscie takim rozkazujg mojemu, by w prze-
ciggu 3 dni ziozyt w oznaczonem miejscu i godzi-
nie okup, w przeciwnym razie grozg straszng,
a haniebng $miercig!

— A c0z uczynitrwasz stary?

Zanim zapytany zdazyt odpowiedzie¢ rzekt trzeci:

— Komiczne pytanie! C6z mogt lord Melbourn
zrobi¢ innego jak pienigdze posta¢ na rece panéw
bandytow ?

— Tak pan myslisz? — zasmiat sie miody
Melbourn]— A wiec pan sadzisz, ze Melbourno-
wie, do ktdrych mam zaszczyt naleze¢, sg tcho-
rzami?

Inny znowu wtracit sie w rozmowtj:

— A wiec lord Melbourn nie ziozyt zgdanego
okupu przez bandytow i zyje mimo tego? Weil!
Widzimy z tego dzentelmenowie, ze wszystkie po-
grézki tych drabow sg tylko strachy na lachy!

Lord Paddington moéwit dalej:

— Panski ojciec oddat pewnie listy policyi?

— No, sir — odrzekt zagadniety — moj stary
jest rozsadniejszy, nizby to sie zdawa¢ mogto!
Zwrdcit on sie do Szerlosa Holmesal...

— | mimo tego nie wykryto zbrodniarzy?
Szczegdlne! — zawotat trzeci —*

— Widzisz pan z tego, méj kochany Mackan-
zie, ze policya nasza nie jest znowu tak z gruutu
zta i niedotezna, skoro nawot takiemu mistrzowi
jak Holmes nie udaio sie wyszukaé sprawcow!

Nagle zajechat maly faetonik i stangt tuz
przed grupag rozmawiajgaej miodziezy, z powozu
wysiadt miody jaki$ ,,dandy“, przystgpit do Mel-
bourna i rzekl do niego bez zadnych wstepow.

— Percil musisz natychmiast jecha¢ do domu.
Panski ojciec lord, zostat tej nocy zamordowany
w tozku, siostra twoja znikneta w niewiadomy
sposob z domu!

Stowa te piorunujgco podziataty na miodzienca,
zbladt i zachwiat sie i jak cziowiek blizki upadku
opart sie o Sciane, patrzac w milczeniu, z szeroko
rozwartemi powiekami na posta hiobowej wiesci.

Ale i publiczno$¢ otaczajaca blizej dwoch przy-
jaciot, wspotczuta glosno przez los dotknietemu
miodzianowi.

Lord Paddington zapytat po chwili:

— Wiec to prawda, Uloncester?

Zapytany pomagat wsigs¢ do faetonu swojemu

przy; r'elowi, ktory dotkniety tak strasznym,
a niespodziewanym ciosem, nie mogt jeszcze przyjsé
do siebie.

— Niestety! prawda to co mdéwitem — odrzekt
siadajgc obok Melbourna — ach! i ja nosze taaze

zalobe w sercu po stracie... 1

— Na Boga! — zawotat kto$ ze znajomych —
przenez n.kt z rodziny twojej----—--

— Wiecie — mowit zagadniety — ze znajdo-

watem sie przed 5 laty w straszliwem niebezpie-
czenstwie nietylko zycia, ale nieposzlakowanego
honoru mojego — Jednemu cztowiekowi zawdzie-
czam -------

— Przeciez nie chcesz powiedzie¢ przez to, ze
Szerlok Holmes--------

— Zostat dzisiejszej nocy roéwniez zamordo-
wany! — dokonczyt miody lord...

ROZDZIAL VI.

W dzielnicy zbrodniarzy.

Przez ulice Highstreet, w ostawionej dzielnicy
Whitecheapel szedt szybko wysoki, silnie zbudo-
wany mezczyzna. Moze wihasnie swoim zewnetrz-
nym warunkom miat do zawdzieczenia, ze nikt
z podejrzanych owych indywiduéw witéczacych sie
w tych stronach — nie zaczepit go.

Z licznych szynkowni, mieszczacych sie w par-
terowych, obskornych domkach dochodzity skrze-
czenia harmonii i katarynek i ochrypte Spiewy pi-
jakow. Zapach alkoholu i wyziewy tytoniowe za-
truwaly po prostu powietrze.

— Nagle drzwi jeduego z owych eleganckich lo-
kalow otwarty sie i na ulice wyie iat jak z procy
jakis drab kompletnie zaniedbany i pijany.

Z ordynarnem przeklenstwem podnidst sie
ciezko z ziemi, gdy przystgpit do niego witasnie
o6w atletycznej budowy mezczyzna i pomégt mu
podzwignaé sie z uruku.

— Nie moj przyjacielu!l — zawotat z poufalg
ironig cecgujaca kolegow — wagabundéw — O ile
mi sie zdaje to w tym barze nie zycza sobie wa-
szego towarzystwa! Pluncie na nich! Jeszcze jest
szynkow dosy¢ w Londynie!

Zagadniety spojrzat na niego zbdjeckim wzro-
kiem, splunagt i zaklat betkoczac na pét wyraznie:
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— Skocz szatanowi w gardio!... Co was to ob-
chodzi? Idzcie swojg diugg, a 0 mnie sie nie
troszczcie!

— Nie mam wcale tego zamiaru! — odpowie-
dziat nieznajomy — chciatem was tylko na po-
cieszenie zaprosi¢ gdzie$ do innego szynku, gdzie
ludzie sa wiecej uprzejmi.

Zdaje mi sie, ze nie zaszkodzitaby wam wcale
jedna i druga szklanka ,,brandy*.

Pijakowi rozémialy sie oczy.

— Achal — zawotal— wy jesteScie w naszej
dzielnicy nieznajomy!

A czy macie pienigdze?

— Skoro kogo$ zapraszam to z pewnoscig nie
na jego rachunek ani na ryzyko wyrzucenia za
drzwi za nalezng ceche. BadZcie spokojni pi mie-
dzy mam dosy¢!

Wiecej nie mdgt Fieldertown moéwi¢, gdyz
pijak rzucit sie nagle na niego i usitowat [jude-
rzeniem piesci powali¢ na ziemie przysztego swego
amfitriona, i byloby mu sie to z pewnoscig udato,
gdyby przezorny bandyta nie Dyt w w bok usko-
czyt. Wskutek rozmachu runat napastnik sam jak
diugi na ziemie. W tej chwili rzucit sie Flieder-
townna niego.

— Ocho' — zawotat — w ten spos6b ja sie
nie bawie! Za to powinienem ci da¢ porzadng na-
uczke, ale nie mam czasu, a spiesze sie bardzo,
i przytem potrzebuje twojej pomocy! To ci jednak
zapowiadam, by¢ nie prébowat po raz wtéry po-
dobnych zartow!

Zwyciezca wypuscit z rgk Wagabunde i potem
rzekt tonem, jakby miedzy nimi nigdy nic nie
zaszio.

— No, a teraz chodzmy napi¢ sie sznapsal

— Dokad péjdziemy? — zapytal wagabuda.

— Do ,Krwawego psa“ — brzmiat odpowiedz.

— O! za skarby swiata niel... ,,Krwawy pies"
nie darowatby mi nigdy, ze do lokalu jego wpro-
dzam nieznajomych!

— Prowadz mnie! Gdzie to jest? — zawotat
Fieldertown i rdwnoczesnie wskazujagcym palcem
prawej reki, dotknat lewej, swej pow'eki.

Wib6czega popatrzyt na niego ze zdumieniem.

— Jakto? — zawotalt — jestescie naszym,
a nie wiecie, gdzie jest ,Krwawy pies“?

Fieldertown nachylit mu sie do ucha i szepnat
jakie$ stowo.

Jak pies Doskromiony batem swego pana, spo-
korniat nagle fotrzyk i rzekt ponurym gtosem-

— Pojdzcie ze mnag!... Nie jesteSmy juz da-
leKo:..

Za pare minut byli przed brama knajpy, na
ktorej stary odrapany szyld miat istotnie wyobra-
zenie duzego psa

— Oto tu! — rzekl przewodnik, obrdcit sie
i chciat po6js¢ w swojg strone zrezygnowawszy
nawet z obiecanej libacyi.

Pewny cios sztyletu trzymanego w reku Fiel
iertowna powalit go oblanego krwig na ziemie.

Fieldertown odsungt go nogg nieco od siebie
i mruknat:

— Ten chlopak zdaje sie nalezat do bandy.
Widziat mnie teraz bez maski, wiec. musiat zgi-
nacl...

* *
*

Podczas, gdy Drzed knajpg rozgrywat sie ten
krwawy dramat — w tylnych ubikacyach knajpy
siedziato wielu ludzi zajetycft ozywiong rozmowa.

Byly to ostatnie szumowiny i wyrzutki spote-
czenstwa, jaa zreszta dowodnie Swiadczyt juz o tern
zewnetrzny ich wyglad.

Najwstretniejszg jednak figurg — to byt sam
gospodarz, ktoérego fizyognomia przypominata zy-
wcem bulaoga, licujgca zupetnie z firmg ob
skurnej jego knajpy. Nos szeroki i splaszczony,
gérna warga przecieta, z za ktorej wyzieraty nuze
z0te zeby i kudtaty, olbrzymi teb — skiadaty sie
na ato$¢ niekoniecznie ponetna.

Gospodarz ustugiwat w tym posojn sam, nie
troszczac sie zreszta wcale co goscie mowili

Rozmowa byta prowadzona przyciszonym gto-
sem, ale uwazny obserwator mdgt byt spostrzedz,
ze miedzy uczestnikami zgromadzenia panuje dos¢
wojowniczy nastroj.

Silny i wielki jaki$ drab, na ktdrego twarzy
wszystkie namietnosci i zie popedy byly wypisa-
ne — mial wiasnie glos.

— Niech wine pierwej kat ze skory obtupi,
jezeli bede nadal pracowat z Zamaskowanym —
mowit méwca, podnoszac mimowolnie ton w roz-
draznieniu — Juz mam dosy¢ zaszczytu wycigga-
nia dla niego kasztanébw z ognia, za co faskawie
raczy ofiarowaé od czasu (I0 czasu marny jaki$
napiwek! Kto nie jest z was waryatem, powinien
tak jak ja postgpi¢! Co ma z naszej Dracy przy
nim kto? Pomyslcie sobie tylko co za olbrzymie
sumy rabowaliSmy nieraz — a kto potykat z tego
lwig cze$¢? On, ktérego nikt z nas nie zna, ktory
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traktuje nas jak pséw i lada ochtapem chce sie
Dozby¢!

— Tom Barker! Jeste§ waryatem — rzekt
ktérys z obecnych — Ozemz” byliSmy przedtem,
zanim poszliSmy pod jego rozkazy? Ozem? Bandg
zwyczajnych doliniarzy (ztodziei kieszonkowych)
kiawiszutkow (ztodziei wytrychowych).

Zaledwie czasem odwazyt sie ktory z nas na
»korzenny handelZ (Gwattowne wiamanie i rabu-
nek). A ktéz przedtem pozerat lwig cze$¢ naszych
zarobkow? Paserzy! Teraz Maskowany podniost nas
do siebie, uszlachetnit i wyszkolit w pieknym na-
szym fachu.

— Mowisz tak, bo z pewnoscig szpiegujesz nas
na rzecz Maskowanego i za jego pienigdze!

Z krzykiem bezgranicznej wsciektosci chciat sie
przyjaciel ,,Maskowango* — ,Wisielcem** zwany —
rzuci¢ na moéw “cego

Ale w tej chwili wszedt miedzy nich gospodarz
a trzymajac petng tace flaszek piwa ryknat z wscie
ktoscia:

— Stulcie te zlodziejskie pyski, szanowni pa-
nowie, a nie to grzmotne wam na teb te wszystkie
butelki, a potem — mniejsza o to! — piwo mozecie
sobie z podiogi wychleotac!..

Mowa fubianego zresztg gospodarza — nie tra-
fita tym razem do serc gosci.

— Zgtaszam wystgpjenie z bandy! — zawotat
uparty opozycyonista, ktory pierwszy podniést za-
rzuty przeciw ,,Zamaskowanemu**,

— | ja tez!

— 1 ja!

— My wszyscy! — rozlegly sie gltosy w pokoju.

W tem postyszano gleboki bas u wejscia:

— Kto chce wystgpi¢ bez mego pozwolenia?!

Skutek tych stéw byt niemal magiczny. Wszy-
scy obecni powstali i patrzyli

Przed bufetem stat wysoki barczysty cziowiek,
ktérego twarz zastonieta byta czarng, aksamitng
msskg. Z rekoma na piersi zatozonymi czlowiek
w masce stat naprzeciw bandyty.

Zdawato sie, ze jaka$ mistyczna sita sptywa
z tego czidwieka na obecnych. Nikt nie zdobyt
sie na odpowiedz.

Po chwili jednak wystgpit Tom Burker i kia-
niajac sie z i.onig Zamaskowanemu, méw't:

— Jezel Wasza Lordowska Mos¢ pozwoli, to
ja lestem tak $miaty, ja Tom Burker a czynie to
dlatego, bo n* dam sobie rozkazywac przez zupet-
nie nieznanego mi cztowieka!

Moéwit te stowa predko, gwattownie i podsunat
sie prawie pod sam bok Cztowieka w masce.

Wtedy zaszto co$ niespodziewanego Skrzyrzo-
wane rece Zamaskowanego podniosty sie nagle.
Prawa dicri uczynita szybki ruch ku szyi Burkera,
zabtysta stal, a potem wysoka posta¢ Burkera za-
chwiata sie.

Malkontent upadt rzerzac, a szeroka struga
krwi trysneta mu z szyi.

— To jest pierwszy! Kto jeszcze z was na
odwage? — wydart sie sttumiony wsciektoscig gtos
z pod maski.

Grobowa cisza zapanowata w szynkowni.
Wszyscy patrzyli ostupiatym wzrokiem na to, co
zaszto.

— Usuniecie stad trupa! — rozuazai Czlowiek
w masce — a potem badzcie gotowi do roboty!...
Lord Melbourn ma dzisiaj odebra¢ nasze odwie-
dziny!...

| nie troszczgc sie wiecej o ludzi, wyszedt z go-
spodarzem do przylegtego gabinetu.

— A wiec wiecie juz! Ten pokdj na gorze przy-
gotujcie na przyjecie miodej damy, Muclas prze-
bierze sie za pastora, a ludzi moich musicie wystac¢
na oznaczone miejsce. Znajda oni juz droge z ko-
Sciota. Na tajnych schodkach niech sh. zatrzymajg
i oczekujg mnie tam. Robie was odpowiedzialnym
za doktadne spetnienie moich rozkazéw. Rozchodzi
to sie o bogaty potéw. Czy owe listy wystano?

Z temi stowy zwrécit sie Zamaskowany do
Krwawego Psa.

— Wszystko bedzie co do joty speinione —
odpowiedzial gospodarz — Listy zostaly réwniez
wystane, ale Jasnie wielmozni aaresaci niekwepia
sie jako$ z przekazami pienieznymi. Ten Melbourn
dowiodt, ze pogrdézek sie nie obawia! Nic mu sie
me stato, a to zacheci i innych do oporu!

— Jutro nie bedzie sie on juz ocierat! — od-
powiedziat Zamaskowany,. — Dajcie ini przewo-
dnika. nie moge sie w tej mgle zoryentowac, a potem
popatrzcie, tuz przed waszym domem, tam lezy pe-
wien panicz, ktory chciat sie wiecej dowiedziec,
niz mu wolno byio!

Nie powiedziawszy ani stowa wiecej, opuscit
Zamaskowany gospode ,,Pod Krwawym psem“, wraz
z przywotanym bandytg, ktéry miat mu droge wska-
zywac.
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ROZLZIAY Y.

Harry Taxon przy pracy.

O tym samym czasie, gdy Szerlok Holmes wpadt
w zasadzke zbrodniarza Fieldertowna i zostat
przez niego unieszkodliwiony — Harry Taxon,
wierny jego pomocnik starat sie rozwaza¢ zadanie
wskazane mu przez mistrza, i przyszedt w tym
kierunku do pewnych ciekawych odkryc.

Niespetna rok temu osiedlit sie w jednej naj-
elegantszycn ulic pewien dentysta i zajgt cale pietro
w jasnym w wielkim domu, na murze ktérego wy-
wiesi¢ kazat olbrzymi kolorowy szyld.

Mr. Dringsdaale zyskatl w krotkim czasie roz-
gtos i rozliczng klientele, sktadajacg sie przewaznie
z pan najlepszych sfer towarzyskich, a to dzieki
zrecznej i szumnej reklamie, jitak ze przysziosc
i znaczne dochody miat zabezpieczone.

Panie zaréwno m'ode jak i stare chwality jego
zreczno$¢ i wprawe i przesadzalty sie w pochwa-
tach dla przystojnego i petnego galanteryi miodego
lekarza.

Do jego nimbu nie mato przyczyniato sie sza-
lenie wygdrowane ceny, ktore kazat sobie za kon-
zultacye ptacié.

Na tego szykownego, zrecznego przedsiebiurce
zwroOcit swojg uwage Harry Taxon, a to co sie
stopniowo o0 nim powywiadywat, utwierdzito go
w podejrzeniu, ze dentysta musi mie¢ jaki$ zwig-
zek z tajemniczemi wiamaniami.

Harry byt przekonany, ze pacjentkom swoim
zastosowywat lekarz — hipnoze. Stwierdzit nastepnie,
ze- dentysta miat zawsze przynajmniej po jednej
pacyentce z tych domoéw, gdzie dokonywano kra-
dziezy.

Udorzajgcem wydato mu sie réwniez, ze Sledzony
wymykat sie czesto w tajemniczy sposdb z domu
i odw.edzatl zakazane zautki przedmiejskie, jak ro-
wniez przyjmowat odwiedziny bardzo problematy-
cznych osobnikdw.

Harry postanowit zatem czekac najblizszej spo-
sobnosci, by mieszkanie jego przetrzgsnac.

Ta sposobno$¢ nadarzyta mu sie, gdy pewnego
pupotudnia wyszed} dentysta z domu, a w krotki
czas ulotnit sie takze i jego stuzacy.

Zaznaczy¢ sie jeszcze godzi, ze na parterze
tego samego domu byla droguerya w potgczeniu
z apteka.

W laboratorium, znajdujgcem sie od tylu lo-

kalu pracowato w 6w dzien dwdch miodych labo-
rantow. RoDOta jaka wykonywali byta potgczona
z niebezpieczenstwem wybuchu i stosownie do prze-
pisdbw ustawy powinna byta byc uskuteczniong
gdzie$ za miastami, daleko poza obrebem ludzkich
siedzib.

— Bytaby tadna historya — gdyby tak teraz
wszedt tu pryncypat — mowit pierwszy, tlukac
jaka$ mieszanine w mozdzierzu.

— Ten nie o$mielitby sie nawet stowa ,,Swia-
tto“ wymowi¢ odpowiedziat drugi z usmiechem —
ale z tem wszystkiem nie ma znéw nic w tem tak
bardzo strasznego!

— No! dziekuje pieknie! Juz jabym tu nie
zapalit papierosa z pewnoscia!

Podczas, gdy dwaj laboranci rozmawiali tak ze
sobg, Harry Taxon byt zajety swoja robotg na gorze

Przy pomocy wybornego wytrycha dostat sie do
pokoju dentysty i tym samym sposobbm otworzyt
z zamku jego wielkie amerykanskie bidrko.

Zajety byt wihasnie przegladaniem jakie$ szu-
flady, sadzac, ze znajdzie w jej zawartosci do-
wody obcigzajgce lekarza, gdy naglb postyszat gtos
w drzwiach:

— No, cdz panie Taxon? Czy poszukiwania
panskie zostaty uwienczone pomysinym skutkiem?

Jakby piorun w niego strzelit — odwrdcit sie
Harry i zadrzat caly.

Pod drzwiami stat doktor Driingsdaal, dentysta.

— Weil! mdj maty! Jak widze utkwity ci stowa
w gardle — drwit z niego wiasciciel mieszkania. —
Czy ty smarkaczu myslisz, ze ja nie zauwazylem
twojego szpiegowania mnie, czy myslisz ze nie
wiem kto jestes? JesteS pomocnikiem Szerloka
Holmesa! Wycigg no rece z kieszeni! — zawotat
groznie, gdy przerazony chiopak siegngt mimowoli
po rewolwer do kieszeni. — Dajno pokdj strzela-
ninie i miej wzglad na to, ze chce hatasu unikngé!
W innym razie wpakowatbym ci jako wlamywa-
czow uatycnmiast kule w twoja gtupig mézgownice!
Nie przypuscite§ nawet tej mozliwosci, ze moge
wejs¢ do domu tylnym wchodem? No, wcale nie
przynosi to zaszczytu ani twojemu sprytowi, ani
twCjemu mistrzowi, ktéry cie ksztatci na szpicla
i szpiega! Ale to tak nie idzie!

Harry chciat w stosownym momencie wymkna¢
sie przez drzwi, ale w tej chwili przyskoczyt do niego
doktdér i brutalnem pchnieciem piesci powalit go
na ziemie.

— Zaczekaj ty padalcu! To ty chcesz mi ucie-
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kac¢? O! przeliczyles$ sie troche! Poczekaj, poradzimy
sobie z tobg w mny sposdb!
Lekarz uklekngt na piersiach chiopca, wzigt
sznur izaczat Sciska¢ nim gardto nieszczesliwego.
Harry bronit sie z catych sit, ale nie sprostat
silnemu mezczyznie.
Oczy jego wyszly z orbit, otwarly sie usta,
z ktérych wystgpit jezyk, twarz zrobita sie sina.
Jeszcze chwil kilka a auszacy utraci zycie...

ROZDZIAL VIII.

Z deszczu pod rynne.

Godzina uptyneta od czasu obezwiadnianie
Szerloka Holmesa.

Naprézno wysilat wielki detektyw wszystkie
fizyczne i umystowe wiadze, by w jakis sposob
sie uwolni¢ lub znale$¢ rade w rozpaczliwem swo-
jem potozeniu. Wszystko daremnie! Nie byto zni-
kad ratunku ani pomocy!...

Peta miat w ten sposob zatozone, ze mowy
nie bylo o ich zerwaniu, do tego grozito mu udu-
szenie z powodu knebla w ustach.

Swieca wypalata si¢ tymczasem stopniowo
i ptomien co raz to bardziej zblizat sie do prochu.
Bezbronny, skrepowany cztowiek mogt byt z calg
doktadnoscig obliczy¢, k'°dy nastgpi katastrofa.

Widzac, ze nie ma zadnej rady dla niego, po-
stanowit wieiui detektyw oczekiwaé z rezygnacya
swego konca

Wtem zdalo mu sie, jakby postyszat czyje$
giosy od strony tajnego przejscia, ktérem zniki
Fieldertown.

Uwaznie nadstuchiwal owe szmery — i prze-
konat sie, ze stuch go nie zawiodt. Znowu prdbo-
wat wydoby¢ sie z wiezéw, ale bezskutecznie!

Ten lotr Fieldertown musiat, jak sie zdaje,
nauczy¢ sie od Jndyan sztuki petania ludzi, gdyz
im bardziej chciat Szerlok wysitkiem zerwaé lub
rozluzni¢ przynajmniej wiezy — tem silniej za-
ciskaty sie sznury, wrzynajac sie bolesnie w jego
ciato.

Byli tam istotnie ludzie w korytarzu, a mia-
nowicie wszyscy czionkowie zbrodniczej bandy
Fieldertowna, ktorym herszt kazat si¢ zgromadzi¢
tu przed drzwiami sekretarza Domayera.

Byto ich wszystkiego o$miu ludzi, i ta okoli-
czno$¢ doprowadzata ich do wsciektosci, gdyz do-
tychczas ,Maskowany4 uzywal ao tego rodzaju
zlecen dwoch lub naj yyzej trzech zaufanych swych
ludzi.

Potem jednak zrobit sobie $miertelnego wroga
w osoDie ,,Krwawego psa#

Fieldertown, wychodzac z oberzy, objasnit go-
spodarza, ze tuz przed jego domem lezy trup za-
mordowanego przez niego cztuwieka.

W podobnej sprawie nie bylo ostatecznie nic
tak dalece osobliwego dla witasciciela szyuku, gdyz
to zwierze w ludzkiem ciele, ktére miato na swo-
jem sumiei ;u tyle krwawych czynéw - nie roz-
czulato sie bynajmniej niczjjg Smiercia.

Gdy jednak przy migotliwym blasku swej la
tarni przyjrzat sie trupowi - wzdrygnat sie ze
zgrozy i oburzenia.

Stary, zamordowany drab byt jego ojcem!

~Krwawy pies4l powtoki zwloki do pokoju po-
tozonego z tylu restauracyi.

Gdyby Fieldertown mdgtby byt stysze¢ prze-
klenstwa i odgrazania karczmarza, bytby zapewne
poczynit kroki celem zabezpieczenia sie przed
nim.

Fieldertown nie czut sie bezpiecznym ani przed
~Krwawym psem4} ani przed swojg bandg —i dla-
tego postanowit jednym zamachem pozby¢ sie ich
wszystkich.

— N.ech mnie ayabet porwie, jezeli dtuzej
bede tu siedziat w tej ciasnej putapce! — Czy
Zamaskowany mysli, ze ma z dzieCmi do czy
nienia ?

Ogolny pomruk S$wiadczyt, ze catla kompania
podziela jego oburzenie.

~Krwawy pies4l nic nie mowit, tylko dziatat
Niebezpieczny ten cztowiek odkryt w krotkim cza-
sie urzadzenie w S$cianie, otwierajagce przejscie
wolne do pokoju.

Teraz, gdy spostrzegt, jakie byto usposobienie
tych ludzi — nacisngt korbe i — $ciana roz-
suneta sie bez szelestu.

Zdziwieni tem zjawiskiem wtloczyli sie wszyscy
ttumcie do pokoju.

Jeduo spojrzenie rzucone na palacg sie Swiece
i ledacego na podiodze skrepowanego cztowieka —
objasnito mu wszystko.

— A wkFc to tak?! — mruknat do siebie, pod-
szedt kn stolikowi i zgasit z najwiekszg ostroz-
noscig Swiece.
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— Czy pojmujecie, co on nam tu chciat urzg
dzi¢ ? — zapyta! ponaro swoich towarzyszow.

— No! zeby to odgadna¢ nie potrzeba szcze-
g6lniejszego dowcipu! — odpowiedziat mu ktos.

— Zdaje sie, ze tutaj dokonat jakiego$ Swie-
tnego potowu i z tupem zemknat. Nas obstalowat
tu za$ w tym celu. by utatwi¢ nam wniodowzie-
cie. Co za poczciwy, bogobojny cztowiek!!... Chciat
z nami tak zrobi¢, jak ze wszystkimi robit, kto-
rzy mu stali na drodze! Tom Burker miat stu-
sznosc!. .

— Roter! | ty nasz stuszno$¢! — odpowie-
dziat Krwawy pies. — Mialem ja z nim takze co$
pomowic¢, ale to, co teraz odkryliSmy, to przecho-
dzi juz wszelkg miare i granice #fajdactwal... Ale
teraz zobaczmy, kto tu lezy!

Schylit sie nad skrepowanym, ale zaledwie pod-
niést zastone z jego twarzy, cofnagt sie zdumiony
i krzyknat:

— Szerlok Holmes! Jak pragne szczescial...

Odjat mu z ust knebel i zapytat napo6t zdu-
szonego:

— Mallo! panie Holmes! Co pan tu porabiasz?
CzyzDym sie mylit, ze Zamaskowany nie dla nas,
lecz dla pana przygotowat ten fajerwerk ?

I nie czekajgc na odpowiedz detektywa, rozka-
zat swoim towarzyszom:

— Podniescie go i umiesécie w domu. Jest to
potow, wobec ktérego optaca nam sie przebyty
strach i niebezpieczenstwo!

- A co wy ze sobg zrobicie? — osmielit sie
zapyta¢ jeden z bandytow.

— Mani jeszcze tu co$ do czyniei ig| [ale za-
raz przybede za wami! Starajcie sie wymkngé
niepostrzezenie. Mgta sprzyja wam po temul...

Grdy bandyci wykonali jego rozkaz inapowiot
zakneblowanego Holmesa wynie$li — skonstatowat
~Krwawy pies*, ze drzwi sg zamkniete, a naste-
pnie otworzyt wytrychem biurso.

To, co 1lu znalazt — umocnito go w jego po-
stanowieniu — ,,Zamaskowany musi umrze¢“! —
zasyczat przez zeby.

Krwawy pies zalatwiwszy sie w pokoju se-

kretarza — pospieszyt o pietro nizej do pokoju
lorda.
Rzuciwszy okiem na podioge — cofnagt sie

? obrzydzeniem i przerazeniem.
Na poditodze lezat w katuzy krwi wiasnej stary
lord Melbourne.

Teraz pojat ,.Krwawy pies" catg potwornos¢
i przewrotno$¢ planéw P ieldertowna.

Yoril Fieldertown, uwolniwszy sie z transpor-
towego wozu zbrodniarzy, wkradt sie w charakte-
rze sekretarza, pod zmienionem nazwiskiem Do-
mayera, do domu lorda Melbourne. Ale pasyono-
wany, natogowy zbrodniarz nie zadowolnit sie je-
dng tg rolg.

Oprécz tego, ze stangt jako tajemniczy ,Za-
maskowany" na czele bandy opryszkéw, dobrat
sobie do innych totrowskich praktyk — rowniez
kutego tajdaka w osobie lekarza-dentysty i rze-
komego australskiego miliardera mistei Quagge-
blosa, ktéry, majgc dla swej wielkiej klienteli
przystep do arystokratycznyct doméw Londynu—
badal poprzéd zrecznie teren przysztych zlodziej-
skich operacyi.

Dalszym ,sposobem zarobkowania™ pomysto-
wego zbrodniarza byty owe listy, wymuszajgce pod
groza $mierci wysokie sumy pieniezne od swych
ofiar.

Drngsdaal, ktéry poczatkowo byt hersztem
bandy, sadZ:, ze ma Pieldertowna wswem reku.
Mylit sie jednak grubo, jak ogétem wszyscy, kto-
rzy z tym przebiegtym cztowiekiem mieli do czj-
nienk.

Fieldertown przystapit do ,stowarzyszenia"
z tem silnem postanowieniem, ze uzyje tych ludzi
do swoich celéw, a potem pozbedzie sie ich bez
najmn.ejszych skruputow.

Teraz jednak zdawato mu sie, ze dopigt tego
co zamierzat.

Uwiedzenie corki lorda i ucieczka z nig miaty
by¢ ostatnimi wystepami zbrodniarza na arenie
Londynu.

Fieldertown polecit ,,Krwawemu psu", aby naj-
lepszy pokoéj w oberzy zarezerwowat na przyjecie
miodej damy, a jeden ze zbrodniarzy, ktéry da-
wniej byt duchownym, a potem odsiedziawszy kil-
ka lat w kryminale zamieszkiwat statlo White-
chaoel — miat odegrac¢ role ksiedza i udzieli¢ mu
Slubu z cdérka lorda.

| podczas, gdy w oberzy odegrang by¢ miaat
ta wstretna komedya z miss Maude — wylecieliby
w powietrze towarzysze i pomocnicy Fieldertowna
wraz ze znienawidzonym przez niego Szerlokiem
Holmesem.

Krwawy pies pospieszyt napowr6t do pokoju
sekretarza, zanalit zlowrogg S$wiece, a nastepnie
znikt, ak mogt najszybciej, z patacu.--------
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Straszliwy pozar zniszczyt tej nocy cale gorne
pietro starozytnego domu Melbournéw.

Stuzba, przerazona ogluszajagcym hukiem, mugta
zaledwie uratowaé swe zycie.

Ale straz pozarna, ktora nadbiegta na miejsce
katastrofy, zrobita straszliwe odkrycie: W pokoju
swoim zostat wiasciciel domu znaleziony w katuzy
krwi wiasnej. Ogledziny wykazaty, ze lord Mel-
bourn padt ofiarg okrutnego mordu.

Gdy jeanak przybyli detektywi i urzednicy ze
Scotland Yard i na miejscu pierwsze badanie
przep-owaazili, dowiedzieli sie od stuzby pataco-
wej, ze Szerlok Holmes bawit owej nocy w domu
lorda i padt bez najmniejszej watpliwosci ofiarg
katastrofy.

ROZDZIAL IX.

Cudowna uratowanie.

Hany Taxon zm jdowat sie w najwyzszem
nieoezpieczeodstwie

Dentysta miat wilasnie dodnsi¢ swojg ofiare,
gdy ozwala sie nagle detonacya. Nastgpit trzask
i huk, jakby ziemia miata sio zapa$¢. Okna wraz
z lamami wylecialy z brzekiem na ulice. Sufit
wraz z ciezkiemi gipsowemi ozdobami runagt na
podioge; drzwi wyleciaty z zawiaséw, meble zo-
staty potrzaskane, wszystko wraz z dwoma lu-
dzmi znajdujgcymi sie w pokoju — tworzylo
chaos.

Przez wybite okna wpedzit wiacr gesty, dia-

igcy dym.

Ale w atelier lekarskiem zapanowata cisza
grobowa.

Harry Taxon, zaréwno jak i Dringgsdaale mu-
sieli nie zy¢, lub by¢ silnie ogtuszeni, gdyz zaden
z nich nie poruszyt sie nawet.

Nadjechata straz ogniowa, ale jakiez straszne
spustoszenie tu zastafal...

Z drogueryi nie zostat literalnie kamien na
kamieniu, a strazacy wynie$li z pod gruzéw dwa
kompletnie zbezksztalcone i na pot zweglone
trupy.

Byli to dwaj nieszczesliwi droguerzysci, ktdrzy
padli ofiarg wilasnej nieostroznosci.

Wkrétce natrafili dzielni strazacy na gérze na
zwhoki Harry Taxona i Dringsdaala.

Obydwaj zostali ztozeni z zachowaniem wszel-
kich ostroznosci na nosze i wozem odwieziono ich
na stacye ratunkowa.

Ku wielkiemu zdziwieniu dozorcy, przyDywszy
na stacye podniost sie z noszow dentysta, spoj-
rzat dookota siebie pewnym, przytomnym wzrotriem,
i rzekt:

— Ach! tak! ja bylem nieprzytomny i wy za-
pakowaliscie mnie na woz, uwazajgc za wspotzy-
wego? Jak widzicie moge sie zupetnie dobrze ru-
sza¢, dla tego pozwdlcie, ze pojde stad i na miej-
scu katastrofy poszukam resztek zniszczonego
mojego mienia!

Zanim zdumiony dozorca mogt sie zdoby¢ na
jana$ odpowiedz wstat i poszedt w swoja droge,
podczas gdy nosze z nieprzytomnym Taxonem
przetransportowano ostroznie do sali opatrunkowej.

Ale i dzielny chiopiec nie ucierpiat — wi-
da¢ — zbyt silnie w katastrofiie, bo pod troskli-
wemi rekoma lekarzy przyszedt wkrotce do siebie,
a pierwszem jego pytaniem byto.

— Co sie stato z doktorem?

Lekarze zaskoczeni zostali tem niespudzianem

pytaniem z ust — jak sadzili — umierajgcego
cztowieka. Niedoszlty nieboszczyk jednak, ktory
czut sie najzupehlniej zdrow i na sitach — nie

czekal ich odpowiedzi, lecz zebrat sie i poszedt
na Scotland Yard.

Dzielny pomocnik detektywa nie wspomi at ni-
komu jednak ani stdwkiem, ze ocalenie swoje za
wdzieczg tylko tej piekielnej katastrofie.

— Czy pan jeste$ tylko pewny mr. Taxon —
zapytat go inspektor — Zauwaz pan, ze doktor
jest osobistoscig znana i bardzo szanowanag w sto-
licy i dostalibySmy sie fatalnie, gdyby — -

Mtody detektyw przerwat mu gwattownie.

— Alez panie inspektorze! — biegne, ze za-
ledwie moge tchu zlapa¢, by tylko przybyé¢ tu jak
najpreazej, a pan powatpiewasz w moje stowal..

Ten cztowiek jest autorem listdbw z pogrézka-
mi i zarazem wspotdziataczem tajemniczych wia-
mywan.

Mam dowody na to!

Urzednicy postani na miejsce pozaru otrzymali
polecenie szukania za dentystg. | rzeczywiscie
wpadt on im w rece, ale tez réwnie tatwo wym
knai im sie.

Dringsdaale wrocit rzeczywiscie do swego domu,
mogt jednak przecisngé sie przez ttumy nagroma-
dzone na miejscu katastrofy.
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Gdy wresc'6 udalo mu sie utorowa¢ sobie
przejscie - zostat zaczepiony przez policmena.

— Mr. Dringsdaall, czy tak? — zapytat urze-
dnik, a po twierdzacej odpowiedzi dwdch towa-
rzyszacych mu cywilnych pandw przystapito do
niego.

— W imieniu Jego Krdlewskiej Mosci are-
sztujemy pana z powodu usitowanego morderstwa
i innych ciezkich wystepkéw. Prosze sie udad
Z nami.

Nie czekajgc dtuzej aresztowany uderzyt z ca-
tej sity piescig w zotadek detektywa, a sam wbiegt
co predzej do kamienicy, chcac drugiem wyjsciem
wydosta¢ sie na przeciwleglty ulice. Policmen za-
toczyt sie na bok — i zdawalo sie, ze ucieczka
powiedzie sie totrowi.

Dringsdaal byt juz przy drugiej bramie, gdy
nagle Sciana ostabionego wynuchem budynku ru-
nela przysypujac go zupetnie grudami.

Z niebezpieczenstwem zycia wydonyli go stra-
zacy i dentysta zostat po raz wtéry oddany w opie-
ke Towarzystwu ratunkowemu.

Na stacyi ratunkowej os$wiadczono Taxonowi,
ktory sie tam znalazt, ze skaleczenia Dringsdaala
sg bardzo ciezkiej natury i pacyentowi pozostaje
ieszcze bardzo niewiele chwil zycia.

| tak bylo istotnie.

Dringsdaal czujac sam zblizajaca sie Smier¢ —
wyznat wszystko.

Harry dowiedUat sie ku swojemu przerazeniu,
w jakiem mister jego znajduje sie niebezpieczen-
stwie.

To wystarczyto, by nieustraszonego miodzierica
natchng¢ nowg energia.

ROZDZIAL X

Slub pod ,Krwawym psem*.

Prawie roéwnoczes$nie, gdy lord Melbonrn wro-
cit z policyi do domu i dowiedziat sig, ze corka
jego znikia z domu — zatrzymat sie przed ausie-
ryag ,,Pod Krwawym psem* elegancki autumobil,
z ktorego wyskoczyt jaki$ pan, a nastepnie po-
mogt wysigs¢ towarzyszace] mu zawoalowanej
damie.

— Gdziez jesteSmy, gdzie podziewa sie mr.
Domayer! Co to wszystko ma za znaczenie?! —

byty pierwsze stowa, jakie wymowita przestraszona
mioda dziewczyna.

Towarzyszacy jej mezczyzna, nie odpowiadajgc
na jej pytania, pospieszyt do drzwi uomu i otwart
je kluczem, ktéry miat przy sobie.

— Prosze zechciej wstgpi¢ miss Melbourn, tu
jost niepodobienstwem odpowiedzie¢ na wszystkie
pytania pani, juz i tak zwrdciliSmy uwage na
siebiel...

Z widocznym niepokojem weszta dziewczyna
do sieni, a gdy brama zamkneta sie za nig —
miata uczucie, jakby jaka$ ciezka zapora oddzie-
lita jg od reszty Swiata.

Na schodach przyjeta ja jakas stara, ohydna
baba, ktérej niepewny chdd i gtos betkoczacy
Swiadczyt, ze jest mocno pijana.

Stara otwarta przed nig drzwi pokoiku, ktory
nadspodziewanie byt bardzo czysty i schludny,
i poprosita miodg lady, by wstapita w te progi.

— Prosze mi natychmiast zawota¢ mr. Do-
mayera! — chce z nim moéwié! — zawotata roz-
kazujagcym tonem panna Maud do kobiety, ktéra
podpariszy sie w boki, szeroka, zapijaczong swa
twarz skrzywita do wstretnego usmiechu.

— Tak? A wiec moj golgbeczku tak ci sie
spieszy do twego kochanka? Czy juz nie mozesz
wytrzymaé¢ bez niego? Tak! tak! Ten Fielder —
to jest chciatam powiedzie¢c Domayer ma dyabel-
skie szczescie do dziewczat, chociaz co do mnie-----

Dalej ni) mogta pijana baba juz mowic, gdyz
jakas silna dlon meska ztapata jg za kark i wy-
pchneta za drzwi. Stycha¢ bylo tylko jek i gtuchy
odgtos spadajacego po schodach ciata.

Fieldertown zamknat drzwi i zwrdcit sie z fa-
godzgcemi stowami do drzgcej panienki:

— Whybacz, kochana Maud, Zze nie moglem tej
wstretnej baby usungé pierwej. Jest to daleka
moja krewna, jedyna kobieta, ktérej kazda taje-
mnice moge powierzy¢! Na nieszczeScie przyszedt
dzisaj na nig znowu przeklejy dzien. Ale gdy jest
trzezwa, nie ma na niej lepszej kobiety!

Pospieszywszy w objecia oblubiefica zawotata
Maud glosem tkaniom przerywanym.

— James! Do czeg6ze$ ty mnie uaklonit czto-
wieku!? Dla czego zwabite$ mnie ao tej spelunki?
Go zrobite$ z ta starg kobietg?! Co ma znaczy¢ -

— Kochana Maud! Uwolnij m ie na razie od
wszystkich pytan. Przeaouasz sie pozniej, ze wszy-
stko, co zrobitem bylo bezwarunkowo potrzebne!...
Prosze cie! Po6jdz teraz ze mng! Duchowny, kto-
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regc z wielkim trudem skionitem do udzielenia
nam tajemnego $lubu — czeka juz na nas od
dbuzszego czasu!

Opanowujac zywiotowy jams$ strach, klory jej
nie opuszczat od chwili ucieczki z rodzicielskiego
domu — pospieszyta panna za swym przysziym.

Szubrawiec poprowadzit dziewczyne do dru-
giego pokojn, gdzie odbywaly sie przygotowania
do ceremonii S$lubnej

Przy bocznej Scianie stal zaimprowizowany ot-
tarz z ptongcemi Swiecami.

Oczom wechodzacych przedstawit sie oryginalny
widok.

Na rogu oltarza siedziat duchowny w ornacie
z butelkg w rece, z ktérej wiasnie w tej chwili
silnie pociagat.

Gdy drzwi skrzypnely, ,kaptand ujrzat wcho-
dzacych, zeskoczyt z ottarz- i scnowat szybko bu-
telke pod siebie, a spostrzegiszy wsciekly wzrok
Fieldertowna wstat i podszedt do narzeczonej
chcac wygtosi¢ pelng namaszczenia mowe powi-
talna.

Ale teraz przyszio do katastrofy.

Miss Maud doswiadczyta uczucia, jakby nagle
z przed jej oczu zerwano gesta nieprzejrzystg za-
stone.

Teraz zrozumiata jasno, jaki szaiony, nieroz-
wazny krok popetnita!

Duchowny chciat uja¢ ja za reke, ale Maud
odtracita go z calej sity. Potem zwrdécita sie do
Fieldertowna i rzekia rozkazujgco:

— Chce natychmiast wyjs¢ stad! Odprowadz
mnie pan do domu mego ojca!

Fieldertown usitowat zasuggestyonowaé¢ ja
swym wzrokiem, ale dziewczyna unikata instynktow-
nie tego spojrzenia, pobiegta do drzwi, otwarta je
na osciez i zaczeta gtosno wotaé o pomoc.

Ale Fieldertown jednym skokiem znalazt sie
przy niej i zarzucit jej na giowe Scierke, kape
zdartg z jakiego$ mebla, poczem prrzenidst swa
ofiare na kanape.

Maud zemdlata i nie byta zdolng do najmniej-
Szego oporu.

Fieldertown obejrzat sie za swym towarzyszem,
ktory znaczaco mrugngt do niego, wskazujac oczy-
ma na omdlatg dziewczyne.

Szalona wsciektos¢ ogarneta go na widok pi-
jaka. Skoczyt do oftarza, porwat za ciezki Swie-
cznik i z catej sty uderzyt nim w gtowe ducho-
wnego. >

Bez zadnego jeku upadt Smiertelnie ugodzony
na ziemie.

Maud, tymczasem przyszta do siebie — pa-
trzyta przerazonemi oczyma na to, co si¢ stalo.

Z krzykiem oburzenia zerwata sie z kanapy

Teraz wywigzata sie dzika walka.

ROZDZIAL XI.

Zemsta ,,Krwawego psa‘“.

Sprzymierzency ,,Krwawego psa4 uszli szcze-
Sliwie z swojg ofiarg tajnym korytarzem. Szerloka
rzucono na woz, ktory w tej chwili ruszytk.

Przybywszy do oberzy, znalezli ztoczyncy pod
schodami starg babe, ktérg Fieldertown zrzucit
z | pietra i od niej dowiedzieli sie o wszystkiem,
co zaszio.

Zwigzanego i skneblowanego detektywa umie-
Scili w komdrce pod schodami — i poszli nie
troszczac sie o nich wiecej!

Szerlok Holmes usitowat zwroci¢ uwage kobiety
na siebie i na migi prosit ja o odjecie mu z ust
knebla.

Zapominajac o wiasnych cierpieniach, spetnia
stara samarytanski czyn.

Szerlok Holmes zuzytkowal natychmiast moznos¢
mowienia, by uczyni¢ staruszke powolna jego celom.

— Czy chcecie zemsci¢ sie na tym lotrze,
ktéry was stracit ze schodéw? — zapytat ostroznie.

— W jaki sposob? — jekneta baba. — Zaledwie
moge sie rusza¢, zdaje mi si¢, ze mam wszystkie
zebra potamane!

— Uwolnijcie mnie z moich wigzéw, a dam
wam mozno$¢ wybornej zemsty nad nim!

Po kilku daremnych usitowaniach udato sie
wreszcie starowinie rozluzni¢ postronki — reszty
dokonat juz sam Szerlok Holmes.

Wiasnie podniost sie z ziemi, gdy zaparte z ze-
wnatrz drzwi komérki otwarty sie znowu i bandyci
w nich sie ukazali.

Ale w tej chwili i Holmes wyciggnat swdj re-
wolwer i trzymat lufe skierowang przeciw opry-
szkom.

— Przeklenstwo!., patrzcie uwolnit sie z wiezéw!
Wie o0 nas, zna miejsce naszego zboru!.. Naprzdd
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na niego, bo inaczej bidzie zle z nam — krzy-
czeli bandyci, zachecajgc jeden drugiego.

Uzbrojeni nozami a czesciowo i rewolwerami
rzucili sie wszyscy na niego. SzerloK Holmes wi-
dziat, ze to nie przelewki i wypalit ze swego re-
wolweru.

Ale strzat jego miat podwdjny skutek. Bo nie-
tylko bandyci od drzwi sie cofneli, ale detonacye
ustyszat réwniez’ i Fieldertown, ktory porzucit
swa ofiare i pospieszyt na dét

Zrozumiat zaraz, ze spetzt na niczem szatanski
plan jego wysadzenia w powietrze ,,Krwawego psa
i jego adherentow.

Podczas, gdy Szerlok Holmes trzymat napastni-
kéw w szachu swoim rewolwerem, wzigt Fielder-
town panne Maud na ramiona i pospieszyt z nig
na podworze.

Spojrzat przerazony. Brama schodowa byta zam-
knieta!

Namyslat sie jeszcze, czyby pomimo strzelaniny
nie probowa¢ gtéwng sienig ucieczki, gdy posty-
szat gtos gospodarza.

Cofnat sie w tej chwili na podworze i znalazt
na szczescie swoje otwartg matg komdrke czy sktad
na drzewo.

Zaledwie tam wpadt i zywy swdj ciezar na zie-
mie z rzucit, zaledwie miat czas zaryglowa¢ drzwi
od wewnatrz, gdy ustyszat glosy w podworcu.

Ale przekonat sie, ze jego kryjowka zostata
odkiytg. Do drzwi zaczeto sie dobywac.

Zaswiecit zapatke i poswiecit dokota, ale w tej
chwili cofngt sie przerazony.

Tuz przed nim na stomie lezat stary wagabunda,
ktérego przed kilkunastu godzinami podstepnie
zamordowat — byt to ojciec ,,Krwawego psa‘“.

Fieldertown rzucit zapatke nie o$mielit sie
juz urngiej zaswieci¢. Widok, ktéry tu zastal, byt
dla niego strasznym.

Czekat na wypadki, jakie niebawem rozegraé sie
mialy i styszat wyraznie, jak niedawni jego towa-
rzysze i podwladni odgrazali mu sie, miotali na
jego glowe najstraszliwsze przeklenstwa.

Tymczasem na podworzu rozgrywata sie inna
scena.

Atakujacy Szerloka Holmesa zbrodniarze, kto-
rych strzat detektywa odsunat nieco od jego osoby,
chcieli ponownie rzuci¢ sie na niego, by za kazda
cene pozby¢ sie groznego, a tak znienawidzonego
wroga, gdy drzwi sie otworzyly od zewnatrz i na
progu stangt ,,Krwawy pies“.

Z tej chwili skorzystat Szerlok Holmes. Odtra-
cit silnem a pewnem uderzeniem piesci gospodarza
od progu — wyskoczyt za drzwi i znikt na ulicy
wsrod mgty.

Zbrodniarze chcieli sie rzucie nim, gdy posty-
szeli skrzeczacy jaki$ gtos kobiecy.

— Patrzcie ludzie' Tam na podworzu wlecze
».Zamaskowanyl swojg ofiare! Teraz wiecie...

~Krwawy p;es* spostrzegt Smiertelnego swego
wroga i zawotal swych kompanionéw na podworze.

Tymczasem Fieldertown siedziat cichiuko ra-
zem znap6t omdlata Maud w drewnianej Kryjéwce.
Zdziwito go, ze bandyci nie szturmujg wcale do
drzwi, ktére przeciez z najwiekszg tatwoscig mo-
gliby wywalié. Przeciwnie! Zdawato mu sig, ze gro-
madzono przed drzwiami rozmaite przedmioty.

— Czy ci szubrawcy chcg mnie moze uwiezié
w tej stajni? — zapytat sam siebie.

Po krétkim namysle zaswiecit zapatke, zeby
rozejrzec sie w tej ciemnej dziurze i przekona¢ sie,
czy niema stad czasem drugiego wyjscia.

Wskutek okrzyku strachu, jaki wyrwat sie
z piersi porwanej dziewczyny— wstrzasnat sie na-
gle i ptongca zapatka z rak mi wypadia.

Uwaga jego skupita sie aa miss Maud, ktdra
przyszediszy do siebie z omdlenia — patrzyta z prze-
razeniem na lezgcego obok trupa.

Jedna chwila wystarczyta, aby sprowadzi¢ stra-
szne nieszczesScie. Stoma na ktorej trup lezat, za-
jeta sie od zapatki.

W jednej chwi
mieniach.

Fieldertown zdat sobie natychmiast sprawe
z grozacego niebezi ieczenstwa, odsunat rygiel i sta-
rat sie drzwi otworzy¢ ale z przerazeniem prze-
konat sie, ze oblegajacy go zabarykadowali wyjscie,
tak, ze o ucieczce tg droga mowy by¢ nie mogto.

Ale uczynit jeszcze jedno przerazajace odkrycie.
Komérka palita sie nietylko wewnatrz, ale i od
zewnatrz byt ogien podiozony. Straszliwy dym na-
petnit catg wazka przestrzen.

»Krwawy Pies“ obmyslit straszng zemste swo-
jemu wrogowi.

— Ten dzentelman zamierzat spali¢ nas, lub
zanomocg proenu wysta¢ w krotkiej drodze do niogo.
Za jego pamie¢ nalezy mu sie od nas wdziecznos¢
i rewanz — mowit gospodarz do swoich towarzy-
szy i wydat odno$ne poiecenia. Po wykonaniu pie-
kielnego planu, sprawcy odda”li sie co do jednego.

Przez jakis$ czas nikt nie ukazat sie na podwo-

bartdg umartego scanat w pto-
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rzu, potem dopiero przez dach komoérki wydobyla
sie glowa, za nig rece...

Byt to Fieldertown, ktory nie troszczac sie los
swej ofiary, przynaglony ptomieniami wydrapat sie
po zrebach do gory i usitowat przez aach komorki
ajéc strasznej Smierci. W tej chwili przesadzito
parkan podwdrzowy dwdéch ludzi.

— Preako Harry! — wotat Holmes. — Do arzwi
kumory! usung¢ barykady! Zatozytbym sie, ze nie-
tylko ten totr, ale i nieszcze$liwa Maud Melbourne
znajduje sie w ptomieniach!

Nie zwazajgc na plomienie usuneli pospiesznie
barykady i dotarli odwaznie do $rodka palacej sie
budy — i pokazato sie znowu, ze szczescie zwykio
sprzyja¢ odwaznym i pelnym poswiecenia ludziom.

Maud lezata tuz przy drzwiach z twarzg obro-
cong ku ziemi. Tej okolicznosci zawdzieczata je-
dynie nieszcze$liwa dziewczyna, ze sie nie udusita
dymem, i w ostatniej chwili wyratowang zostata
ze szpon strasznej Smierci przez spalenie.

Detektywi wyniesli jg na Swieze powietrze
i ztozyli omdlatg na tawce.

Tymczasem nadjechata i straz ogniowa, ale jej
akcya ratunkowa ograniczy¢ sie musiata jedynie
do zlokalizowania pozaru. —

Buda zawalita sie wkrdétce, grzebigc pod zarze-
wiem Yorilla Fieldertowna — 6w bicz spokojnego
Londynu.

Dopiero po kilkunastu dniach znaleziono tam
wsrdd popiotu dwa zweglone kosciotrupy.

Tak sie skonczyfa i ta przygoda Szerloka Hol-
mesa i jego dzielnego wiernego pomocnika; taki
miato epilog zbrodnicze zycie Yorilla Fieldertowna,
ktory niepokoit catg okolice, nie czynigc roznicy mie-
dzy chatg wioscianina, a patacem magnata.

Wielki detektyw nie byt tym razem w mozliwosci
powstrzymac strasznego nieszczescia, pomimo tego
uratowaniem miss Maud zastuzyt sobie na rzetelng
wdziecznos¢ i uznanie.

KONIEC.

Najblizszy [Nr. 13] naszego Tygodnika
zawiera miedzy innym: sensacyjng powiesc
z przygod Szerloka Holmesa p. t.
Rabu$ dziewczat z chinskiej

dzielnicy.

FELJETON

Uwagi 1 przestrog pana Majtyki,

c. k. emerytowanego woznego sagdowego dla kolegdéw, bedacych w czynnej stuzbie.

Szanowne Kolegi a cesarsko-krélewskie stugi pan-
stwowe!

Mineta polowa gorgcego suchego lata. to jest
powinno by¢ goracem, ale nie byto. Miejmy je-
dnak nadzieje, ze jesien bedzie za to mokra
i chtodna!

W zimie zyje sie zapasami letnimi jak kapu-
sta, kartoflami, a od czasu do czasu w niedziele

komfiturami, ktdéra kazda uczciwa i szanujgca czes¢
swojg zona musl przez laco usmarzyé. Oprdcz tego
zyje sie takze w zimie wspomnieniami lata.

Tegoroczna wJdli' atura przyniosta mi pewna
niespodzianke, z ktérej i ja i moja stara nieraz
sie $miejemy, a poniewaz Smiech jest bardzo zdro-
wym ruchem — wiec opowiem szerownym Kole-
gom owa hece, zebyscie sie mogli $Smia¢ i byli
dlatego zdrowi!
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Mo6j kuzyu ktdry na wsi siedzi, byt naszym
kochanym gospodarzem. My jednak zjechali$my
0 dwa dni wczesniej i catkiem niespodzianie spa-
dli na kark krewniakom, a to z tego powudu, po
niewaz kamienice, w ktorej mieszkalismy w Kra-
kowie odnawiano od frontu, a to nie nalezalo
wcale do przyjemnosci.

— No! no! — zawotat méj kuzyn zobaczyw-
szy nas tak nagle — przybywanie moje dzieci
troche za wczesnie. Izba me jest jeszcze dla was
przyrzadzona. To byla dawniej stajnia. Ale ja da-
fem ja pobieli¢ i podlogi zatozy¢. Jutro ma przyjsé
murarz i wybije okna na ogrod. Na razie jest
w niej catkiem ciemno, ale to nic! te noc wy
trzymacie!

— Racya! W nocy-tak, czy tak nikt nie wi-
dzi, a w ciemnej stancyi takze sie wyspa¢ mo-
zna! — rzeklem z humorem a i zona moja zgo-
dzita sie na to.

Wieczorem wnieslisSmy sie do tej ciemnej nory
1 powiedziawszy sobie ,,dobranoc*l — zasneliSmy
jak dwa bobaki.

Zrana budze sie.
u murzyna w kieszeni.

— No! no! a ktéra to godzina bedzie! — po-
myslaiem sobie, a chcac zaswieci¢ zapatke spostrze-
gam, ze moj kuzyn zapomnial zostawi¢ pudetko
z zapatkami.

Moja stara zbudzita sie takze i pyta sie ktora
to moze by¢ godzina?

Oczywiscie jest ciemno jak

— Nie wiem! — rzekne i opowiadam jej
0 moim pechu.
— Majtyka! - moéwi na to stara — Czuje,

zem sie juz zupelnie wyspata i mozemy wstawac.
Wyjrzyj no na pole czy juz jasno!...

— Bardzo trafna mysl! — zawotatem — Zro-
bmy tak!

Kalkuluje, ze nasze tozka, o ile sobie przypo-
minam stojg akurat naprzeciw drzwi, a wiec ide
macajac rekami po Scianie ciggle w tym kierunku,
az do drugiej S$ciany, gdzie istotnie drzwi zna-
chodzel...

Biore za klamke i otwieram!

Ciemno jak w tabakierce schowanej w Kie-
szeni marynarki, ktéra lezy w zamknietym Kku-
ferku!

— Matka! — mdwie — S$pijmy jeszczel... Nie
zaczeto nawet Switac!
Zamykam drzwi — leze napowrét do tozka

przykrywam sie koldrg po uszy — i $piel...

W tem sie budze, bo moja stara znowu
wota.

— Majtyka! — moéwi — teraz jest juz z pe-
wnoscig dzien, jestem taka wyspana, jak jeszcze
nigdy w zyciu — zobacz no na pole!

Ide znowu do drzwi, otwieram — ciemno! Co
u licha!

Czy dzisiaj dzten sie nie zrobi?

— Matkal — mowie — jeszcze ciagleciemno,
nic nie wida¢, ale to nic absolutnie! Spijmy jesz-
cze troche!

— Nie: - méwi moja stara — Co jest? To

przeciez istny gréb ta dziura!

Znowu $pimy chwile, az wreScie zrywa sie
baba jak wsciekla.

— No! mnie sie zdaje - Kkrzyczy do mnie —
ze ty juz wcale nie jeste§ w stanie odrozni¢ dnia
od nocy!... Podaj mi reke i prewanz do tych prze-
kletych drzwi!

Zrobitem jak kazata, bo ubodio mnie to bardzo
jej mniemanie, ze nie moge rozrézni¢ dnia od no-
cy — i prowadze niewiaste do drzwi..

— No! otwdrz! — mowie jej z tryumfem —

Otwiera — i nagle z drugiego konca przeciw-
legtego muru pada oslepiajgca swiatto$¢ dzienna,
tak, ze musieliSmy zastonie oczy i rozuini6 sie ta-
kze niedobory naszego neglizu.

W drzwiach tych stoi méj kuzyn ze zong
i Smiejg sie z nas do rozpuku.

Moja stara kwikneta jak zaba, gdy sie na nig
nogg nastgpi — i buchneta do t6zka, a ja stalem
jak stup soli patrzac ze zdumieniem na moich kre-
wnych.

A kuzyn moéwi: -

— No wyspaliscie sie chyba po podrézy nale-
zycie! Kawy zapewnie nie zechcecie juz pi¢, ale
obiad jest juz gotoéw!.. Zaraz przyjda murarze
i wybijg okna do waszego pokoju!

Teraz pojgtem!.. Ot6z ja otwieratem ciagle
dzwi od szafy, nie wiedzac, ze za nig sg drzwi
od polal...

Taki sen zdarzy¢ sie tylko moze, gdy jest
kompletnie ciemno, dla tego — Kochane Kolegi!-
starajcie sie zawsze o dobrg iluminacye!...

Skonczytem!..
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Publiczne stracenie w Paryzu.

W zesztym tygodniu zostat w Paryzu na bul-
warach Areys - stracony matkobdjca nazwist iem
Duchamon.

Brukowe dzienniki zareczaly publicznosci, ze
stracenie odbedzie sie wedtug wszelkich obwigzu-
jacych przepiséw i nic nie zamaci wymiaru spra-
wiedliwusci.

Skazaniec spodziewat sie do ostatniej chwili
utaskawienia, a po odczytaniu zatwierdzenia wy-
roku — wyrazit zdziwienie swoje, ze ma syje od
da¢ pod no6z gilotyny.

Ustawa karna przepisuje, ze morderca krew-
nych ma by¢ na miejace stracenia prowadzony
z zastonieta czarnym welonem twarza, w Ssamej
tylko koszuli i boso.

Postanowienia ustawy byly w tym wypadku
co da joty zachowane. O godzinie 4 mm. 52 zrara
spadta gtowa zbrodniarza. Tylko kilka gtoséw obu-
rzenia ozwato sie z ttumu, gdy woz ze zwlobami
przejezdzat,

Zgilotynowanie Ducbemin’a bylo pierwszem od
dziesieciu lat w Paryzu.

Naparstek krolowej Syamu.

Jak donoszg, wieksza ilos¢ drogocennych klej-
notéw, bedacych w posiadaniu krélowej syamskiej,
zagineta wraz z kasetkag podczas transportu z Lon-
dynu do Bankoku. Jeanakze strata owa krolowe
zbytnio nie wzruszyta. tatwo to pojac, jesli sie
zwazy, ze skarbiec krolowej syamskiej miesci
w sobie najbogatszy w $wiscie zbiér kosztownosci.
Komnaty krolowej sg w catem tego stowa zna-
czeniu wyscielone kosztowno$ciami, a w jej sy-
pialni, u podnéza foza, znajduje sie na postumencie
z alabastru i zlota skarbczyk, mieszczacy w Sobie
mnoéstwo tancuchdw, kolczykéw, naramiennikow,
brosz i mnych klejnotdw. Dyameaty, rubiny, szma-
ragdy, ktoéremi wysadzane sg owe klejnoty, rzu-
cajag dokota cudowne promienie.

W ostatnich latach skarbczyk éw wzbogacony
zostat wieloma precyozami, ktére wysadzone sg
najcenniejszymi kamieniami, jakie na rynkach
europejskicn sie ukazaty.

Jednakze z pc$rod wszystkich klejnotéw kro-
lowa cenita najbardziej pewien naparstek, ktory
kosztowat drobnostke — 400.000 frankdw.

Naparstek 6w zrobiony jest ze ztota, w ksztal-
cie na pot otwartego kwiatu lotosowego Wysa-
dzany on jest dyamentami i innymi drogimi ka-
mieniami.

Z dyamentdw i peret na naparstku wyrysowang
jest data Slubu krolowej.

ALLOTRIA

Takze objasnienie.

A. — Nasz listonosz utyka co$ na prawa no-
ge. Co mu sie sta¢ mogto?

B. — O! to cala historyal... Miat on dochodzenie
karne i na rozprawie zostat uwolniony. Wtedy
spadl mu kamieh z seica akurat na prawg noge.
Od tego czasu kuleje.

Instrukcya na polowaniu.

Les$niczy (przed polowaniem do go-
§ci zaproszonych): Pies jest psem, a nie za-
jacem — czy szanowni panowie wiedzg o tem ?

Wszzyscy. Wiemy, wiemy, panie le$niczy!

LesSniczy. Naganiacz iest cztowiekiem a nie
zajgcem? Czy to takze wiadomo?

Wszyscy. W'adomo, panie lesniczy!

LeSmczy. W takim razie nie pozostaje mi
nic innego, jak tylko objasni¢ szanownych pandw,
jak wyglada — zajac.

Pospieszne konkury.

Kawaler. A wiec pani daje mi rzeczywiscie
kosza ?

Panna: Zaluje, ale nie moge inaczej!

Kawaler. Co za szkodal.. A ja juz kupitem
Badekera na naszg $lubng podréz!

W spaniatomysSiny.
Krawiec. Kiedy moge sie spodziewa¢ za-
platy ?
Student. Spodziewa¢ sie mozesz pan zawsze!
Odznaczenie.

Chtop (do syna). Ty! Jézek! Jak dilugo mu-
sisz sie uczyé, az dostaniesz — okulary?
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TYGODNIK

STTING B

(Quiechniaz ada avarcg,di.

Wychodzi co sobote.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach i trafikach.

Prenumerata kwartalna (13 numerow) wraz z przesytka 2 K 50 h. — Cena poj. num, 20 h.

Al Hnes

stynny ajent Sledczy.

Tytuly nadzwyczaj zajmujacych powiesci:
Zbrodnia na Zamkn Saavreda.
Sladami Houdiniego.

W Kkrdlestwie Amora.

Grabiez naszyjnika z peret.

Céra Ewy.

Tajemnica Juiego Jitsu.

Zamek rozbojnikéw pod Palermo.
Zbrodnia w Armii zbawienia.
Profesor Flaks, wielokrotny morderca.
Poscig w pustyni.

Cena kazdej powiesci w trdjbarwnej oktadce tylkc

30 hal.

Donabycia we wszystkich ksiegarniach, trafikach I biurach dzien.

Na zadanie wysyta wprost

Ksiegarnia antykw. M. PROKESZA

w Krakowie, ul. Szewska L. 17.

Wydawca: Aleksander Ripper.

Redaktor odpowiedzialny: Jézef Czopek.

¢ gEMAGAZYN GALANTERYJNY. SC*

Sktad Bielizny,
Kapeluszy, Obuwia
amerykanskiego
i Przyboréw do podrézy

IDZIStAW

[DANOWICZ

KRAKOW, ULICA SEAWKOWSKA L. 3. HOTEL SASKI.

S. SILBIGER

W KRAKOWIE, UL. GRODZKA L. 7.

poleca po niskich cenach

BIELDZINE MESKA,
PARASOLE, LASKI, REKAWICZKI

ORAZ

NOBUIIEKSZY WYBOR HHAHHTEH i HOLHIEHZYHOW!

NOWA SERYA LEKKICH POWIESCI.

OGRODEK AFRODYTY

TOM L

PREVOST: DZIEWUSZKI

CENA 1 KORONA.
Naktadem Ksiegarni St, Kavki w Krakowie.
WSZEDZIE DO NABYCIA.

Drukarnia A. Rippera w Krakowie.









